PROFESSIONAL
FURNITURE
SOLUTIONS




FOR THOSE WHO ARE LOOKING FOR A PARTNER WHO SELLS
QUALITY AND SERVICE, AS WELL AS STAINLESS STEEL
FURNITURE, WE ARE THE SOLUTION!
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PNH JA CONTA COM MAIS DE 47 ANOS DE EXPERIENCIA NA AREA DA META-
LURGIA E METALOMECANICA, TENDO ATUALMENTE UMA POSICAO CONSO-
LIDADA NO MERCADO DA PRODUGAO E COMERCIALIZACAO DE MOBILIARIO
E EQUIPAMENTOS HOTELEIROS E HOSPITALARES, EM ACO INOX.

Alicercada numa politica sustentada de crescimento e assegurando o cum-
primento das expectativas dos nossos clientes, a marca PNH é hoje reconhe-
cida como uma referéncia na sua area de atividade.

Os constantes investimentos em inovagao e tecnologia, ajudam-nos a estar
presentes em mercados de grande exigéncia e permitem-nos ter uma cartei-
ra de clientes fidelizados, bem como o seu reconhecimento.

Consideramos a nossa Politica da Qualidade como um dos pilares funda-
mentais do sucesso da empresa, guiando-nos no sentido da obtencao da
melhor qualidade, da melhoria continua e do melhor desempenho possivel.

Tendo em vista a melhoria continua, avaliamos regularmente o nosso desempenho de forma a atingirmos os objetivos
e metas por nos estabelecidos, adequando a nossa Politica de Qualidade a constante evolug¢ao das atividades, produtos,
servigos e relacionamento com as partes interessadas.

O nosso futuro traduz-se na procura incansavel da satisfagdo maxima de todos aqueles que connosco se relacionam.

EN

PNH HAS MORE THAN 47 YEARS OF EXPE-
RIENCE IN THE METALLURGY AND METAL-
WORKING INDUSTRIES, HAVING NOWADAYS A
CONSOLIDATED POSITION IN THE MARKET OF
PROFESSIONAL STAINLESS STEEL FURNITURE
& EQUIPMENT PRODUCTION, FOR HOTELS AND
HOSPITALS.

Based on a sustained policy of growth and
ensuring the fulfilment of our customers' ex-
pectations, the PNH brand is today recognized
as a reference in its area of activity.

The constant investment in innovation and
technology, help us to be present in highly
demanding markets and allow us to have a
portfolio of loyal customers, as well as their
recognition.

We consider our Quality Policy as one of the
fundamental pillars in the company's success,
guiding us towards obtaining the best quality,
continuous improvement and the best possible
performance.

Having this in mind, we regularly evaluate our
performance in order to achieve the objectives
and goals established by us, adapting our
Quality Policy to the constant evolution of
activities, products, services and relationships
with stakeholders.

Our future translates into the relentless pursuit
of maximum satisfaction for all those who
relate to us.

FR

PNH A PLUS DE 47 ANS D'EXPERIENCE DANS
LE DOMAINE DE LA METALLURGIE ET DE LA
METALLOMECANIQUE, AYANT AUJOURD'HUI
UNE POSITION CONSOLIDEE SUR LE MAR-
CHE DE LA PRODUCTION ET DE LA VENTE DE
MOBILIER ET D'EQUIPEMENTS HOTELIERS ET
HOSPITALIERS, EN ACIER INOXYDABLE.

Basée sur une politique de croissance soutenue
et assurant la satisfaction des attentes de nos
clients, la marque PNH est aujourd'hui recon-
nue comme une référence dans son domaine
d'activité.

Les investissements constants dans l'innova-
tion et la technologie, nous aident a étre pré-
sents sur des marchés trés exigeants et nous
permettent d'avoir un portefeuille de clients

fideles, ainsi que leur reconnaissance.

Nous considérons notre politique de quali-

té comme l'un des piliers fondamentaux du
succes de l'entreprise, qui nous guide vers
l'obtention de la meilleure qualité, l'améliora-
tion continue et les meilleures performances
possibles.

Dans une optique d'amélioration continue,
nous évaluons régulierement nos performances
afin d'atteindre les objectifs et les buts que
nous nous sommes fixés, en adaptant notre
politique de qualité a l'évolution constante

des activités, des produits, des services et des
relations avec les parties prenantes.

Notre avenir se traduit par la recherche inces-
sante d'une satisfaction maximale pour tous
ceux qui nous entourent.

ES

PNH TIENE MAS DE 47 ANOS DE EXPERIENCIA
EN EL AREA DE LA METALURGIA Y METALO-
MECANICA, TENIENDO ACTUALMENTE UNA
POSICION CONSOLIDADA EN EL MERCADO DE
LA PRODUCCION Y VENTA DE MOBILIARIO Y
EQUIPAMIENTO HOTELERO Y HOSPITALARIO,
EN ACERO INOXIDABLE.

Basandose en una politica de crecimiento
sostenido y asegurando el cumplimiento de
las expectativas de nuestros clientes, la marca
PNH es ahora reconocida como una referencia
en su drea de actividad.

Las constantes inversiones en innovacion y
tecnologia, nos ayudan a estar presentes en
mercados altamente exigentes y nos permiten
tener una cartera de clientes fieles, asi como
su reconocimiento.

Consideramos nuestra Politica de Calidad como
uno de los pilares fundamentales del éxito de
la empresa, que nos guia hacia la obtencion de
la mejor calidad, la mejora continua y el mejor
rendimiento posible.

Con miras a la mejora continua, evaluamos
regularmente nuestro desemperio para
alcanzar los objetivos y metas establecidos por
nosotros, adaptando nuestra Politica de Cali-
dad a la constante evolucién de las actividades,
productos, servicios y relaciones con las partes
interesadas.

Nuestro futuro se traduce en la busqueda
incesante de la maxima satisfaccion de todos
los que se relacionan con nosotros.
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HISTORIA * HISTORY * HISTOIRE * HISTORIA

1973

EQUIP. ELETRICOS

Em 1990, a PINHA deu
inicio a produgdo de
equipamentos elétricos,
para o mesmo sector de
atividade.

2000

8y

EXPANSAO

A PINHA expande a sua
area de atividade, passan-
do a desenvolver, produzir

e comercializar equi-
pamentos profissionais
para o ramo hoteleiro, da
restauracao e hospitalar.

®

REBRANDING
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FUNDAGCAO

A empresa PINHA iniciou
a sua atividade em Ague-
da, ha 48 anos, com a
producao de artigos para
o sector do campismo.

1990

CONTENTORES

ANnos mais tarde, no ano
2000, a PINHA comecou
a produzir contentores

para a area da industria.

®

GRUPO CF

Como eixo de crescimen-
to interno e expansao da
empresa para Novos mer-
cados, em 2016, entrou
para o grupo Ciclofapril.

FOUNDATION / FONDATION / FUNDACION

The company PINHA started its activity in
Agueda, 48 years ago, producing articles for the
camping sector in Portugal.

L'entreprise PINHA a commencé son activité a
Agueda, il y a 48 ans, avec la production d'arti-
cles pour le secteur du camping au Portugal.

La empresa PINHA comenz6 su actividad en
Agueda, hace 48 afios, con la produccién de arti-
culos para el sector del camping en Portugal.

ELECTRICAL EQUIP. / MAT. ELECTRIQUE /
EQUIPO ELECTRICO

In 1990 PINHA started the production of electri-
cal equipment for the same sector of activity.

En 1990, PINHA a commenceé la production

de matériel électrique, pour le méme secteur
d'activite.

En 1990, PINHA comenzé la produccién de equi-
pos eléctricos, para el mismo sector de actividad.

CONTAINERS / CONTENU / CONTENEDORES

Years later, in the year 2000, PINHA started
producing containers for the industry.

Des années plus tard, en l'an 2000, PINHA a
commenceé a produire des conteneurs pour
l'industrie.

Anos mas tarde, en el afno 2000, PINHA comenzo
a producir contenedores para la industria.

EXPANSION / EXPANSION / EXPANSION

PINHA expands its area of activity to develop,
produce and sell professional equipment for the
hotel, restaurant and hospitality industry.

PINHA élargit son domaine d'activité pour
développer, produire et vendre des équipements
professionnels pour 'hotellerie, la restauration et
l'accueil.

PINHA amplia su area de actividad para desar-
rollar, producir y vender equipos profesionales
para la industria de la hosteleria y la restauracion.

GROUP CF / GROUPE CF / GRUPO CF

As an axis of internal growth and expansion of
the company into new markets, in 2016 it joined
the Ciclofapril group.

En tant qu'axe de croissance interne et d'expan-
sion de l'entreprise sur de nouveaux marchés,
elle a rejoint en 2016 le groupe Ciclofapril.
Como eje de crecimiento interno y de expansion
de la empresa en nuevos mercados, en 2016 se
incorpord al grupo Ciclofapril.

v

PINHA'S REBRANDING FOR PNH / LE REBRAN-
DING DE PINHA POUR PNH / REBRANDING DE
PINHA PARA PNH

A designagdo comercial
da PINHA foi alterada
para PNH, alinhando-se

®

com o seu projeto de
internacionalizagao.

®
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NOVA IDENTIDADE

Para que a marca seja cada
vez mais visivel e reconheci-
da, alterou-se a denomina-
¢ao social para PNH - PRO-
FESSIONAL FURNITURE &
INNOVATION, LDA.

Aiming at its internationalisation, the rebranding
of the brand PINHA, to PNH, began in 2017 and
was completed in 2021 with the change of its
corporate name.

Visant son internationalisation, le rebranding de
la marque PINHA, en PNH, a débuté en 2017 et
s'est terminé en 2021 avec le changement de sa
raison sociale.

Con el objetivo de su internacionalizacion, el
rebranding de la marca PINHA, a PNH, comenzé
en 2017 y se complet6 en 2021 con el cambio de
su denominacion social.
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ECO-FRIENDLY * EEOLOGIQUE * ECOLOGICA
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AMBIENTE

® X

* Todos os aspetos ambientais sao sistematicamente identificados, controlados e monitorizados de
modo a garantir a melhoria continua do desempenho ambiental.
* O material utilizado nos nossos produtos € 100% reciclavel.

* Todas as embalagens de cartdo que usamos sao 100% reutilizaveis.

* Garantimos o tratamento final das embalagens de cartao, através de contrato com a empresa espe-

cializada Ponto Verde.

* Asseguramos o tratamento final dos produtos elétricos, através de contrato com a empresa Amb3e,

especializada para o efeito.

EN

* All environmental aspects are systemati-
cally identified, controlled and monitored to
ensure continuous improvement of environ-
mental performance.

* The material used in our products is 100%
recyclable.

* All cardboard packaging we use is 100%
reusable.

* We guarantee the final treatment of the
cardboard packaging, through a contract
with the legally specialised Ponto Verde
company.

* We guarantee the final treatment of the
electrical products, through a contract with
the company Amb3e, specialized for this
purpose.

FR

* Tous les aspects environnementaux sont
systématiquement identifiés, controlés et
surveillés afin de garantir une amélioration
continue des performances environnemen-
tales.

* Les matériaux utilisés dans nos produits
sont 100% recyclables.

* Tous les emballages en carton que nous
utilisons sont 100% réutilisables.

* Nous garantissons le traitement final des
emballages en carton, par le biais d'un con-
trat avec la société Ponto Verde, juridique-
ment spécialisée.

* Nous garantissons le traitement final des
produits électriques, grace a un contrat avec
la société Amb3e, spécialisée a cet effet.

ES

* Todos los aspectos ambientales se identifi-
can, controlan y supervisan sistematicamen-
te para garantizar la mejora continua del
rendimiento ambiental.

* El material utilizado en nuestros productos
es 100% reciclable.

* Todos los envases de carton que usamos
son 100% reutilizables.

* Garantizamos el tratamiento final del
embalaje de cartdn, a través de un contrato
con la empresa Ponto Verde, legalmente
especializada.

* Garantizamos el tratamiento final de los
productos eléctricos, a través de un contrato
con la empresa Amb3e, especializada para
este fin.

bypnh.pt —N—



CERTIFICACOES

CERTIFICATIONS * CERTIFICATIONS * CERTIFICACIONES

Com vista a obtencao da melhor qualidade, da melhoria

continua e do melhor desempenho possivel, somos uma l
empresa certificada pela norma EN ISO 9001:2015, atri- 3 &
buida pela SGS. s,

SGS

127

acreditacdo
e —

A ISO 9001 é a norma de Sistemas de Gestdao mais utiliza-
da mundialmente, sendo a referéncia internacional para
a Certificagdo de Sistemas de Gestao da Qualidade (SGQ).

Ja a marca NF atribui uma garantia indiscutivel que de os
produtos certificados estdo aptos para o uso alimentar.

(RTIFICATION
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O certificado NF de higiene alimentar, atribuido pelo
grupo AFNOR, garante que a nossa gama de estanteria
de aluminio e polietileno modular cumpre com os stan-
dards de seguranca, utilizacao e qualidade, de acordo

com a normativa técnico-sanitaria vigente.

EN

In order to achieve the best possible
quality, continuous improvement
and performance, we are an EN

1SO 9001:2015 certified company,
issued by SGS.

1SO 9001 is the most widely used
Management Systems standard
worldwide, and is the internatio-
nal reference for the Certification
of Quality Management Systems
(QMS).

The NF brand provides an indis-
putable guarantee that certified
products are suitable for food use.

The NF certificate for food hygie-
ne, issued by the AFNOR group,
guarantees that our range of alu-
minium and polyethylene modular
shelving meets the standards of
safety, use and quality, in accor-
dance with the technical-sanitary
regulations in force.

FR

Afin d'atteindre la meilleure qualité
possible, l'amélioration continue et
la performance, nous sommes une
entreprise certifiée par la norme EN
1SO 9001:2015, attribuée par SGS.

ISO 9001 est la norme, des systémes
de management, la plus utilisée
dans le monde et constitue la
référence internationale pour la cer-
tification des Systémes de Gestion
de la Qualité (SGQ).

La marque NF offre une garantie
incontestable sur le faite que les
produits certifiés sont aptes a l'usa-
ge alimentaire.

Le certificat NF d'hygiéne alimen-
taire, délivré par le groupe AFNOR,
garantit que notre gamme de rayon-
nages modulaires en aluminium et
polyéthyléne répond aux normes de
sécurité, d'utilisation et de qualité,
conformément a la réglementation
technico-sanitaire en vigueur.

ES

Para lograr la mejor calidad posi-
ble, la mejora continua y el rendi-
miento, somos una empresa con
certificacion EN 1SO 9001:2015,
otorgada por SGS.

La norma ISO 9001 es la mas utili-
zada en todo el mundo para los sis-
temas de gestion, y es la referencia
internacional para la certificacion
de los Sistemas de Gestion de la
Calidad (SGC).

La marca NF ofrece una garantia
indiscutible de que los productos
certificados son aptos para el uso
alimentario.

El certificado NF de higiene
alimentaria, otorgado por el grupo
AFNOR, garantiza que nuestra
gama de estanterias modulares de
aluminio y polietileno cumple las
normas de seguridad, uso y cali-
dad, de acuerdo con la normativa
técnico-sanitaria vigente.
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INOX

INOX
304

INOX
430

P

MDF

WxDxH

ACO INOX
STAINLESS STEEL * ACIER INOXYDABLE * ACERO INOXIDABLE

ACO INOX AlSI 304
STAINLESS STEEL AISI 304 * ACIER INOXYDABLE AISI 304 * ACERO INOXIDABLE AIS| 304

ACO INOX AISI 430
STAINLESS STEEL AISI 430 * ACIER INOXYDABLE AISI 430 * ACERO INOXIDABLE AISI 430

TAMPO DA MESA E PRATELEIRAS COM REFORCO OMEGA

OMEGA REINFORCED TABLETOP AND SHELVES * TOP TABLE ET ETAGERES RENFORCES EN
OMEGA * PLAN DE TRABAJO Y ESTANTES REFORZADOS CON OMEGA

TAMPO DA MESAS REFORCADO COM MELAMINA DE 16mm DE ESPESSURA

TABLETOP REINFORCED WITH 16mm LAMINATED BOARD * COMPTOIR RENFORCE EN MELAMINE
DE 16mm D'EPAISSEUR * ENCIMERA REFORZADA CON MELAMINA DE 16mm DE ESPESSOR

MODELO DESMONTAVEL
DEMOUNTABLE MODEL * MODELE DEMONTABLE * MODELO DESMONTABLE

MODELO FIXO (SOLDADO)
FIXED MODEL (WELDED) * MODELE FIXE (SOUDE) * MODELO FIJO (SOLDADO)

TAMPO BOLEADO COM RAIO DE 10mm

ROUNDED TABLETOP W/ 10mm RADIUS * PLAN DE TRAVAIL ARRONDI A/ UN RAYON DE 10mm *
ENCIMERA DE BORDES REDONDEADOS C/ UN RADIO DE 10mm

TAMPO DIREITO (CANTOS 90°)
STRAIGHT WORKTOP * PLAN DE TRAVAIL DROIT (ANGLE 90°) * ENCIMERA CON BORDES RECTOS

PORTAS DE CORRER
SLIDING DOORS * PORTES COULISSANTES * PUERTAS CORREDERAS

PORTAS BATENTES
SWING DOORS * PORTES BATTANTES * PUERTAS BATIENTES

FABRICO POR MEDIDA
MADE-TO-MEASURE * FABRICATION SUR MESURE * HECHO A MEDIDA

DIAMETRO
DIAMETER * DIAMETRE * DIAMETRO

DIAMETRO DOS RODIZIOS
DIAMETER OF CASTORS * DIAMETRE DES ROULETTES * DIAMETRO DE LAS RUEDAS GIRATORIAS

LARGURA x PROFUNDIDADE x ALTURA (LxPxA)

WIDTH X DEPTH X HEIGHT * LARGEUR X PROFONDEUR X HAUTEUR * ANCHO X PROFUNDIDAD X
ALTURA

LARGURA x ALTURA (LxA)
WIDTH X HEIGHT * LARGEUR X HAUTEUR * ANCHO X ALTURA

bypnh.pt —N—



MOBILIARIO NEUTRO

NEUTRAL FURNITURE * MOBILIER NEUTRE * MOBILIARIO NEUTRO




10-39

40-45

46-51

52-63

64-65

66-68

69-71

72-74

75-76




MESAS DE TRABALHO

WORK TABLES * TABLES DE TRAVAIL * MESAS DE TRABAJO




MESAS T40
TABLES T40
TABLES T40
MESAS T40

MESAS T65
TABLES T65
TABLES T65
MESAS T65

MESAS CHEF COM CUBA
CHEF TABLES WITH BASIN
TABLES CHEF AVEC BAC
MESA DEL CHEF CON CUBETA

COM GOLA DE DETRITOS
WITH WASTE CHUTE HOLE
AVEC ORIFICE VIDE-DECHETS
CON ORIFICIO DE DESBARASE

MESAS ANGULARES
CORNER TABLES
TABLES D'ANGLE
MESAS DE ANGULO

CEPO DE CORTE
CUTTING BOARD TABLE
TABLE DE DECOUPE
PILON DE CORTE

ACESSORIOS
ACCESSORIES
ACCESSOIRES
ACCESORIOS

bypnh.pt —N—
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WORK TABLES * TABLES DE TRAVAIL * MESAS DE TRABAJO

- General construction in food-grade stain-
less steel

- Standard dimensions:

Width 600mm to 2000mm (except corner
tables and cutting board tables) / Depth
600mm and 700mm (except cutting board
tables) / Height 850mm

- Standard tabletop and shelves with Omegas
reinforcement

- Tables available in demountable and fixed
(welded) versions

- Central and wall-facing tables (with
splashback)

- Maximum robustness due to the "Strong-
-fix" tightening system

=

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Dimensions standard:

Largeur 600mm a 2000mm (sauf tables
d'angle et billots de découpe) / Profondeur
600mm et 700mm (sauf billots de découpe)
/ Hauteur 850mm

- Plan de travail et étagéres standard avec
renfort Omegas

- Tables disponibles en version démontable
et fixe (soudée)

- Tables centrales et murales (avec dosseret)
- Robustesse maximale grace au systéme de
serrage "Strong-fix".

INOX INOX
304 430

=

» Construcao geral em ago inox
adequado para uso alimentar

» Tampo e prateleiras standard
com reforco em Omegas

» Mesas disponiveis em versao
desmontavel e fixa (soldada)

» Mesas centrais e murais (com
alcado)

» Maxima robustez devido ao siste-
ma de aperto “Strong-fix”

» Dimensdes standard:

Largura 600mm a 2000mm (ex-
cepto mesas angulares e cepos de
corte) / Profundidade 600mm e
700mm (excepto cepos de corte) /
Altura 850mm

- Construccién general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Dimensiones estandar:

Ancho 600mm a 2000mm (excepto mesas
angulares y tajos de troceo) / Profundidad
600mm y 700mm (excepto tajos de troceo)
/ Altura 850mm

- Encimera y estantes estandar con Omegas
de refuerzo

- Mesas disponibles en versién desmontable
y fija (soldada)

- Mesas centrales y murales (con peto
posterior)

- Maxima robustez gracias al sistema de
sujecion "Strong-fix"



Pernas em tubo inox quadrado,
40x40 mm, com pé nivelador.

IEI Legs in square stainless steel tube,
40x40 mm, with levelling foot.

Pieds en tube carré d'acier ino-
xydable, 40x40 mm, avec pied de
nivellement.

El Patas de tubo cuadrado de acero

inoxidable de 40x40 mm, con pie
regulable en altura.

Alcado (aba) superior de 100
mm soldado, em todos os mo-
delos de mesas murais.

@ Welded 100 mm splashback on
all wall-facing table models.

Dosseret supérieur soudé de
100 mm sur tous les modeles de
tables adossées.

@ Peto posterior soldado de 100

mm en todos los modelos de
mesas murales.

Montagem facil e rapida, com
parafusos incluidos.

IEI Easy and quick assembly, with
screws included.

Montage facile et rapide, avec les
vis incluses.

@ Montaje facil y répido, con tor-
nillos incluidos.

Possibilidade de adicionar uma
prateleira intermédia adicional,
COMO OPGgao.

El Possibility of adding an additional
intermediate shelf, as an option.

Possibilité d'ajouter une étageére
intermédiaire supplémentaire, en
option.

|E| Posibilidad de afiadir un estante

intermedio adicional, como
opcion.

Possibilidade de aplicar rodas
(duas com travdo) nas mesas
para uma mobilidade extra,
mediante pedido.

Possibility of applying castors
(two with brakes) to the tables for
extra mobility, upon request.

Possibilité d'appliquer des roues
(deux avec freins) aux tables pour
une mobilité supplémentaire, sur
demande.

IEI Posibilidad de aplicar ruedas (dos
con frenos) a las mesas para una
mayor movilidad, bajo peticion.

CARACTERISTICAS GERAIS
GENERAL FEATURES * CARACTERISTIQUES GENERALES * CARACTERISTICAS GENERALES

.

—

—
L=

Mesas disponiveis com pratelei-
ra ou com travessas na base.

@ Tables available with shelf or with
crossbars in the base (no shelf).

Les tables sont disponibles avec
une étageére ou avec des barres
transversales dans la base.

|E| Mesas disponibles con estante

0 con travesanos/traviesas en la
base (sin estante).

Tampos soldados ou quinados,
¢/ 40mm de espessura (T40) ou
¢/ 65mm de espessura (T65).

Welded or bent tabletops, with
40mm thickness (T40) or 65mm
thickness (T65).

m Comptoirs soudés ou pliés, d'une
épaisseur de 40 mm (T40) ou de
65 mm (T65).

Encimeras soldadas o dobladas,
con frontal de 40 mm (T40) o de
65 mm (T65).

Possibilidade de incluir gaveta,
mediante pedido.

Possibility of including a drawer,
upon request.

H Possibilité d'inclure un tiroir, sur
demande.

Posibilidad de incluir un cajon,
bajo peticion.

Tampo da mesa insonorizado,
devido ao reforco em melamina
por baixo, como opgao.

@ Soundproofed tabletop, due to
melamine reinforcement under-
neath, as an option.

Plateau de table insonorisé,
grace a un renfort en mélamine
en dessous, en option.

IEI Encimera insonorizada, gracias
al refuerzo de melamina que hay
debajo, como opcion.

Nos cepos de corte a estrutu-

ra geral é soldada, com uma
prateleira e pés de borracha ndo
niveladores.

The cutting board tables have
a welded structure, with a shelf
and non-levelling rubber feet.

Les billots de découpe ont une
structure soudée, avec une éta-
gére et des pieds en caoutchouc
non nivelants.

IEl Los tajos de corte tienen una es-
tructura soldada, con un estante
y pies de goma no nivelables.

bypnh.pt N
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MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

PROFUNDIDADE 600
DEPTH 600
PROFONDEUR 600
PROFUNDIDAD 600

CENTRAL COM PRATELEIRA

P

MDF
oy, EER——
-

INOX
430

MDF

INOX
430

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

W x D x H (mm)

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

\

W

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

REF.

EURO (€)

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

REF.

EURO (€)

WORK TABLE W/ BOTTOM SHELF * CENTRALE AVEC ETAGERE * CENTRAL CON ESTANTE

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

31IMT170501

31IMT170502
31MT170503
31IMT170504
31IMT170505
31MT170506
31IMT170507
31IMT170508
31MT170509

31MT170501-DMD
31IMT170502-DMD
31IMT170503-DMD
31IMT170504-DMD
31MT170505-DMD
31IMT170506-DMD
31IMT170507-DMD
31MT170508-DMD
31IMT170509-DMD

31MT170501-DP43
31MT170502-DP43
31MT170503-DP43
31IMT170504-DP43
31IMT170505-DP43
31MT170506-DP43
3IMT170507-DP43
31IMT170508-DP43
31MT170509-DP43

31MT170501-DPMD43
31IMT170502-DPMD43
31IMT170503-DPMD43
31IMT170504-DPMD43
31MT170505-DPMD43
31IMT170506-DPMD43
31IMT170507-DPMD43
31MT170508-DPMD43
31IMT170509-DPMD43

3IMT170501-F
31IMT170502-F
31IMT170503-F
3IMT170504-F
31IMT170505-F
31IMT170506-F
31IMT170507-F
31IMT170508-F
31IMT170509-F

31MT170501-FMD
31MT170502-FMD
31IMT170503-FMD
31IMT170504-FMD
31IMT170505-FMD
31MT170506-FMD
31IMT170507-FMD
31MT170508-FMD
31IMT170509-FMD

3IMT170501-FP43
31IMT170502-FP43
3IMT170503-FP43
31IMT170504-FP43
31IMT170505-FP43
3IMT170506-FP43
3IMT170507-FP43
31IMT170508-FP43
31IMT170509-FP43

31IMT170501-FPMD43
31MT170502-FPMD43
31IMT170503-FPMD43
31IMT170504-FPMD43
31IMT170505-FPMD43
31IMT170506-FPMD43
31IMT170507-FPMD43
31IMT170508-FPMD43
31IMT170509-FPMD43



INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

PROFUNDIDADE 600
DEPTH 600
PROFONDEUR 600
PROFUNDIDAD 600

CENTRAL COM TRAVESSA

P

MDF

INOX
430

MDF

INOX
430

WORK TABLE WITH BRACING * CENTRALE AVEC TRAVERSE * CENTRAL CON TRAVIESA

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

3IMT170501-T
31IMT170502-T
31IMT170503-T
31IMT170504-T
31IMT170505-T
31IMT170506-T
31IMT170507-T
3IMT170508-T
31IMT170509-T

31IMT170501-DTMD
31IMT170502-DTMD
31IMT170503-DTMD
31IMT170504-DTMD
31IMT170505-DTMD
31MT170506-DTMD
31MT170507-DTMD
31IMT170508-DTMD
31IMT170509-DTMD

3IMT170501-DT43
31IMT170502-DT43
31IMT170503-DT43
3IMT170504-DT43
31IMT170505-DT43
31IMT170506-DT43
3IMT170507-DT43
31IMT170508-DT43
31IMT170509-DT43

31IMT170501-DTMD43
31IMT170502-DTMD43
31IMT170503-DTMD43
31IMT170504-DTMD43
31IMT170505-DTMD43
3IMT170506-DTMD43
31MT170507-DTMD43
31IMT170508-DTMD43
31IMT170509-DTMD43

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

FIXA * FIXED

FIXE * FIJA

3IMT170501-TF
31IMT170502-TF
31IMT170503-TF
31IMT170504-TF
31IMT170505-TF
31IMT170506-TF
3IMT170507-TF
3IMT170508-TF
31IMT170509-TF

31MT170501-FTMD
31IMT170502-FTMD
31IMT170503-FTMD
31IMT170504-FTMD
31IMT170505-FTMD
3IMT170506-FTMD
31IMT170507-FTMD
31MT170508-FTMD
31IMT170509-FTMD

3IMT170501-FT43
31IMT170502-FT43
3IMT170503-FT43
31IMT170504-FT43
31IMT170505-FT43
3IMT170506-FT43
3IMT170507-FT43
31IMT170508-FT43
31IMT170509-FT43

31IMT170501-FTMD43
31IMT170502-FTMD43
31IMT170503-FTMD43
31IMT170504-FTMD43
31IMT170505-FTMD43
3IMT170506-FTMD43
31IMT170507-FTMD43
31MT170508-FTMD43
31IMT170509-FTMD43

bypnh.pt N




MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

PROFUNDIDADE 700
DEPTH 700
PROFONDEUR 700
PROFUNDIDAD 700

CENTRAL COM PRATELEIRA

P

MDF
oy, EER——
-

INOX
430

MDF

INOX
430

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

W x D x H (mm)

\

W

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

REF.

EURO (€)

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

REF.

EURO (€)

WORK TABLE W/ BOTTOM SHELF * CENTRALE AVEC ETAGERE * CENTRAL CON ESTANTE

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

31MT170801

31IMT170802
31MT170803
31IMT170804
31IMT170805
31MT170806
31MT170807
31IMT170808
31MT170809

31MT170801-DMD
31MT170802-DMD
31MT170803-DMD
31MT170804-DMD
31MT170805-DMD
31IMT170806-DMD
31IMT170807-DMD
31MT170808-DMD
31MT170809-DMD

31IMT170801-DP43
31MT170802-DP43
31MT170803-DP43
31IMT170804-DP43
31IMT170805-DP43
31MT170806-DP43
3IMT170807-DP43
31IMT170808-DP43
31MT170809-DP43

31MT170801-DPMD43
31MT170802-DPMD43
31MT170803-DPMD43
31IMT170804-DPMD43
31MT170805-DPMD43
31IMT170806-DPMD43
31IMT170807-DPMD43
31MT170808-DPMD43
31IMT170809-DPMD43

3IMT170801-F
31IMT170802-F
31IMT170803-F
31IMT170804-F
31IMT170805-F
31IMT170806-F
31IMT170807-F
31IMT170808-F
31IMT170809-F

31MT170801-FMD
31MT170802-FMD
31MT170803-FMD
31IMT170804-FMD
31IMT170805-FMD
31MT170806-FMD
31IMT170807-FMD
31MT170808-FMD
31MT170809-FMD

3IMT170801-FP43
31IMT170802-FP43
3IMT170803-FP43
31IMT170804-FP43
31IMT170805-FP43
31IMT170806-FP43
3IMT170807-FP43
31IMT170808-FP43
31IMT170809-FP43

31IMT170801-FPMD43
31IMT170802-FPMD43
31MT170803-FPMD43
31IMT170804-FPMD43
31IMT170805-FPMD43
31MT170806-FPMD43
31IMT170807-FPMD43
31IMT170808-FPMD43
31MT170809-FPMD43



INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

PROFUNDIDADE 700
DEPTH 700
PROFONDEUR 700
PROFUNDIDAD 700

CENTRAL COM TRAVESSA

P

MDF

INOX
430

MDF

INOX
430

WORK TABLE WITH BRACING * CENTRALE AVEC TRAVERSE * CENTRAL CON TRAVIESA

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

3IMT170801-T
31MT170802-T
31MT170803-T
31IMT170804-T
31MT170805-T
31MT170806-T
31IMT170807-T
3IMT170808-T
31MT170809-T

31IMT170801-DTMD
31IMT170802-DTMD
31IMT170803-DTMD
31IMT170804-DTMD
31IMT170805-DTMD
31IMT170806-DTMD
31MT170807-DTMD
31MT170808-DTMD
31IMT170809-DTMD

3IMT170801-DT43
31MT170802-DT43
31IMT170803-DT43
3IMT170804-DT43
31MT170805-DT43
31IMT170806-DT43
3IMT170807-DT43
31IMT170808-DT43
31IMT170809-DT43

31IMT170801-DTMD43
31IMT170802-DTMD43
31IMT170803-DTMD43
31IMT170804-DTMD43
31MT170805-DTMD43
3IMT170806-DTMD43
31MT170807-DTMD43
31IMT170808-DTMD43
31IMT170809-DTMD43

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

FIXA * FIXED

FIXE * FIJA

3IMT170801-TF
31IMT170802-TF
31IMT170803-TF
31IMT170804-TF
31IMT170805-TF
31MT170806-TF
31IMT170807-TF
31MT170808-TF
31IMT170809-TF

31MT170801-FTMD
31MT170802-FTMD
31IMT170803-FTMD
31IMT170804-FTMD
31IMT170805-FTMD
3IMT170806-FTMD
31IMT170807-FTMD
31MT170808-FTMD
31IMT170809-FTMD

3IMT170801-FT43
3IMT170802-FT43
3IMT170803-FT43
31IMT170804-FT43
3IMT170805-FT43
31IMT170806-FT43
3IMT170807-FT43
3IMT170808-FT43
31IMT170809-FT43

31MT170801-FTMD43
31MT170802-FTMD43
31IMT170803-FTMD43
31IMT170804-FTMD43
31IMT170805-FTMD43
3IMT170806-FTMD43
31IMT170807-FTMD43
31IMT170808-FTMD43
31IMT170809-FTMD43

bypnh.pt N




% MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

PROFUNDIDADE 600 W
DEPTH 600 \
PROFONDEUR 600 |
DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
PROFUNDIDAD 600 DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA
W x D x H (mm) REF. EURO (€) REF. EURO (€)

* = = *
MURAL COM PRATELEIRA TABLE W/ SPLASHBACK AND BOTTOM SHELF * AVEC DOSSERET ET ETAGERE * MURAL CON

ESTANTE

600x600x850 31MT180501 2IMT180501-F
800Xx600x850 31MT180502 31MT180502-F
1000x600x850 31MT180503 31MT180503-F
1200x600x850 31MT180504 3IMT180504-F
ﬂ 1400x600x850 3IMT180505 3IMT180505-F
T 1500x600x850 3IMT180506 3IMT180506-F
1600x600x850 2IMT180507 2IMT180507-F
1800x600x850 31MT180508 31MT180508-F
2000x600x850 31MT180509 31MT180509-F
600Xx600x850 31MT180501-DMD 3IMT180501-FMD
800X600x850 31MT180502-DMD 31MT180502-FMD
1000x600x850 | 3IMTI80503-DMD 3IMT180503-FMD
MDE 1200x600x850 | 3IMT180504-DMD 3IMT180504-FMD
== 1400x600x850 | 3IMTI80505-DMD 3IMT180505-FMD
2 1500x600x850 | 31MTI80506-DMD 31MT180506-FMD
1600x600x850 |  31IMT180507-DMD 31MT180507-FMD
1800x600x850 | 31MT180508-DMD 31MT180508-FMD
2000x600x850 | 3IMT180509-DMD 31IMT180509-FMD
600x600x850 31MT180501-DP43 2IMT180501-FP43
{ 800Xx600x850 31MT180502-DP43 3IMT180502-FP43
ﬂ 1000x600x850 | 3IMT180503-DP43 3IMT180503-FP43
2 1200x600x850 |  3IMTI80504-DP43 3IMT180504-FP43
1400x600x850 | 3IMT180505-DP43 3IMT180505-FP43
'Z?OX 1500x600x850 | 31MT180506-DP43 3IMT180506-FP43
1600x600x850 |  3IMT180507-DP43 3IMT180507-FP43
1800x600x850 | 31MT180508-DP43 3IMT180508-FP43
2000x600x850 | 31MT180509-DP43 3IMT180509-FP43
600x600x850 | 31MT180501-DPMD43 3IMT180501-FPMD43
800Xx600x850 | 3IMT180502-DPMD43 31MT180502-FPMD43
MDE 1000x600x850 | 3IMTI80503-DPMD43 3IMT180503-FPMD43
1200x600x850 | 3IMT180504-DPMD43 3IMT180504-FPMD43
@ 1400Xx600x850 | 31MT180505-DPMD43 2IMT180505-FPMD43
INOX 1500x600x850 | 3IMT180506-DPMD43 31MT180506-FPMD43
430 1600x600x850 | 3IMTI80507-DPMD43 31MT180507-FPMD43
1800x600x850 | 3IMT180508-DPMD43 31MT180508-FPMD43
2000x600x850 | 3IMT180509-DPMD43 31MT180509-FPMD43

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation




INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS MURAIS

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

PROFUNDIDADE 600
DEPTH 600
PROFONDEUR 600
PROFUNDIDAD 600

MURAL COM TRAVESSA
MDF
(

INOX
430

MDF

INOX
430

TRAVIESA

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

TABLE W/ SPLASHBACK AND BRACING * AVEC DOSSERET ET TRAVERSE * MURAL CON

3IMT180501-T
31IMT180502-T
31IMT180503-T
31IMT180504-T
31IMT180505-T
31IMT180506-T
31IMT180507-T
3IMT180508-T
31IMT180509-T

31IMT180501-DTMD
31IMT180502-DTMD
31IMT180503-DTMD
31IMT180504-DTMD
31IMT180505-DTMD
3IMT180506-DTMD
31IMT180507-DTMD
31IMT180508-DTMD
31IMT180509-DTMD

3IMT180501-DT43
31IMT180502-DT43
31IMT180503-DT43
31IMT180504-DT43
31IMT180505-DT43
31IMT180506-DT43
3IMT180507-DT43
31IMT180508-DT43
31IMT180509-DT43

31IMT180501-DTMD43
31IMT180502-DTMD43
31IMT180503-DTMD43
31IMT180504-DTMD43
31IMT180505-DTMD43
3IMT180506-DTMD43
31IMT180507-DTMD43
31IMT180508-DTMD43
31IMT180509-DTMD43

FIXA * FIXED

FIXE * FIJA

3IMT180501-TF
31IMT180502-TF
31IMT180503-TF
31IMT180504-TF
31IMT180505-TF
31IMT180506-TF
31IMT180507-TF
3IMT180508-TF
31IMT180509-TF

31IMT180501-FTMD
31IMT180502-FTMD
31IMT180503-FTMD
31IMT180504-FTMD
31IMT180505-FTMD
3IMT180506-FTMD
3IMT180507-FTMD
31IMT180508-FTMD
31IMT180509-FTMD

3IMTI180501-FT43
3IMT180502-FT43
3IMT180503-FT43
31IMT180504-FT43
3IMT180505-FT43
3IMT180506-FT43
3IMT180507-FT43
3IMT180508-FT43
31IMT180509-FT43

31IMT180501-FTMD43
31IMT180502-FTMD43
31IMT180503-FTMD43
3IMT180504-FTMD43
3IMT180505-FTMD43
3IMT180506-FTMD43
31IMT180507-FTMD43
31IMT180508-FTMD43
31IMT180509-FTMD43

bypnh.pt N




MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

PROFUNDIDADE 600
DEPTH 600
PROFONDEUR 600
PROFUNDIDAD 600

MURAL COM PRATELEIRA

P

INOX
430

MDF

INOX
430

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

W x D x H (mm)

TABLE W/ SPLASHBACK AND BOTTOM SHELF * AVEC DOSSERET ET ETAGERE * MURAL CON

ESTANTE

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

\

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

REF.

3IMT184001
31MT184002
31IMT184003
31IMT184004
31IMT184005
31IMT184006
31MT184007
31MT184008
31IMT184009

31MT184001-DMD
31MT184002-DMD
31MT184003-DMD
31IMT184004-DMD
31IMT184005-DMD
31MT184006-DMD
31IMT184007-DMD
31IMT184008-DMD
31MT184009-DMD

3IMT184001-DP43
31IMT184002-DP43
31IMT184003-DP43
3IMT184004-DP43
31IMT184005-DP43
31IMT184006-DP43
3IMT184007-DP43
31IMT184008-DP43
31IMT184009-DP43

31IMT184001-DPMD43
31IMT184002-DPMD43
31IMT184003-DPMD43
31IMT184004-DPMD43
3IMT184005-DPMD43
31IMT184006-DPMD43
31IMT184007-DPMD43
31IMT184008-DPMD43
31IMT184009-DPMD43

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS C/ PERNAS RECUADAS

o WALL-FACING TABLES W/ RECESSED REAR LEGS * TABLES ADOSSEES AVEC
-~ PIETEMENT DECALE * MESAS MURALES C/ PATAS TRASERAS EMPOTRADAS

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

REF.

3IMT184001-F
31IMT184002-F
31IMT184003-F
31IMT184004-F
31IMT184005-F
31IMT184006-F
31IMT184007-F
31IMT184008-F
31IMT184009-F

31IMT184001-FMD
31IMT184002-FMD
31IMT184003-FMD
31IMT184004-FMD
31IMT184005-FMD
31IMT184006-FMD
31IMT184007-FMD
31IMT184008-FMD
31IMT184009-FMD

3IMT184001-FP43
31IMT184002-FP43
31IMT184003-FP43
3IMT184004-FP43
31IMT184005-FP43
31IMT184006-FP43
3IMT184007-FP43
31IMT184008-FP43
31IMT184009-FP43

31IMT184001-FPMD43
31IMT184002-FPMD43
31IMT184003-FPMD43
3IMT184004-FPMD43
31IMT184005-FPMD43
31IMT184006-FPMD43
31IMT184007-FPMD43
31IMT184008-FPMD43
31IMT184009-FPMD43



INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS MURAIS C/ PERNAS RECUADAS

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

WALL-FACING TABLES W/ RECESSED REAR LEGS * TABLES ADOSSEES AVEC
PIETEMENT DECALE * MESAS MURALES C/ PATAS TRASERAS EMPOTRADAS

PROFUNDIDADE 600
DEPTH 600
PROFONDEUR 600
PROFUNDIDAD 600

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

TABLE W/ SPLASHBACK AND BRACING * AVEC DOSSERET ET TRAVERSE * MURAL CON

MURAL COM TRAVESSA TRAVIESA
600x600x850 31MT184001-T 2IMT184001-TF
800X600x850 3IMT184002-T 3IMT184002-TF
1000x600x850 3IMT184003-T 3IMT184003-TF
1200x600x850 3IMT184004-T 3IMT184004-TF
ﬂ 1400x600x850 3IMT184005-T 3IMT184005-TF
T 1500x600x850 2IMT184006-T 3IMT184006-TF
1600x600x850 3IMT184007-T 3IMTI84007-TF
1800x600x850 31MT184008-T 2IMT184008-TF
2000x600Xx850 3IMT184009-T 3IMT184009-TF
600x600x850 | 31MT184001-DTMD 3IMT184001-FTMD
800X600x850 | 3IMT184002-DTMD 3IMT184002-FTMD
1000x600x850 | 31IMT184003-DTMD 3IMT184003-FTMD
MDE 1200x600x850 | 3IMT184004-DTMD 3IMT184004-FTMD
<= 1400x600x850 | 3IMT184005-DTMD 3IMTI84005-FTMD
\Z 1500x600x850 | 31MT184006-DTMD 3IMT184006-FTMD
1600x600x850 | 31MT184007-DTMD 3IMT184007-FTMD
. 1800x600x850 | 3IMT184008-DTMD 31MT184008-FTMD
F 2000x600x850 | 3IMTI84009-DTMD 3IMT184009-FTMD
L 600x600x850 3IMT184001-DT43 3IMT184001-FT43
L - 800Xx600x850 3IMT184002-DT43 31MT184002-FT43
l ﬂ 1000x600x850 | 3IMTI84003-DT43 3IMTI84003-FT43
1200x600x850 | 3IMT184004-DT43 3IMT184004-FT43
1400x600x850 | 31IMT184005-DT43 3IMTI84005-FT43
'2‘;’0)( 1500x600x850 31MT184006-DT43 2IMT184006-FT43
1600x600x850 | 3IMT184007-DT43 2IMT184007-FT43
1800x600x850 | 3IMT184008-DT43 3IMT184008-FT43
2000x600x850 | 3IMT184009-DT43 3IMT184009-FT43
600x600x850 | 3IMT184001-DTMD43 3IMT184001-FTMD43
800X600x850 | 3IMT184002-DTMD43 3IMT184002-FTMD43
MDE 1000x600x850 | 3IMT184003-DTMD43 3IMT184003-FTMD43
@ 1200x600x850 | 31MT184004-DTMD43 2IMT184004-FTMD43
1400x600x850 | 31MT184005-DTMD43 3IMTI84005-FTMD43
INOX 1500x600x850 | 3IMT184006-DTMD43 2IMT184006-FTMD43
430 1600x600x850 | 3IMTIB4007-DTMD43 3IMT184007-FTMD43
1800x600x850 | 31MT184008-DTMD43 3IMT184008-FTMD43
2000x600x850 | 31MT184009-DTMD43 3IMT184009-FTMD43
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% MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

PROFUNDIDADE 700 W
DEPTH 700 \
PROFONDEUR 700 E
DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
PROFUNDIDAD 700 DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA
W x D x H (mm) REF. EURO (€) REF. EURO (€)

* = = *
MURAL COM PRATELEIRA TABLE W/ SPLASHBACK AND BOTTOM SHELF * AVEC DOSSERET ET ETAGERE * MURAL CON

ESTANTE

600Xx700x850 31MT180801 2IMT180801-F
800x700x850 31MT180802 31MT180802-F
1000x700x850 31MT180803 31MT180803-F
1200x700x850 3IMT180804 3IMT180804-F
ﬂ 1400x700x850 31MT180805 3IMT180805-F
T 1500x700x850 31IMT180806 3IMT180806-F
1600x700x850 2IMT180807 3IMT180807-F
1800x700x850 31MT180808 31MT180808-F
2000x700x850 31MT180809 31MT180809-F
600X700x850 31MT180801-DMD 3IMT180801-FMD
800x700x850 31MT180802-DMD 31MT180802-FMD
1000x700x850 |  31MT180803-DMD 3IMT180803-FMD
MDE 1200x700x850 | 3IMTI80804-DMD 3IMT180804-FMD
S== 1400x700x850 | 3IMTI80805-DMD 2IMT180805-FMD
2 1500x700x850 | 31MT180806-DMD 31MT180806-FMD
1600x700x850 |  31MT180807-DMD 31MT180807-FMD
1800x700x850 | 31MT180808-DMD 31MT180808-FMD
2000x700x850 | 31MT180809-DMD 31MT180809-FMD
600Xx700x850 31MT180801-DP43 2IMT180801-FP43
{ 800x700x850 31MT180802-DP43 31MT180802-FP43
ﬂ 1000x700x850 | 3IMTI80803-DP43 3IMT180803-FP43
2 1200x700x850 | 3IMT180804-DP43 3IMT180804-FP43
1400x700x850 | 3IMTI80805-DP43 3IMT180805-FP43
'Z?OX 1500x700x850 | 3IMT180806-DP43 3IMT180806-FP43
1600x700x850 | 31MT180807-DP43 3IMT180807-FP43
1800x700x850 | 31IMT180808-DP43 3IMT180808-FP43
2000x700x850 | 31MT180809-DP43 3IMT180809-FP43
600Xx700x850 | 31IMT180801-DPMD43 3IMT180801-FPMD43
800x700x850 | 3IMT180802-DPMD43 3IMT180802-FPMD43
MDE 1000x700x850 | 31MT180803-DPMD43 3IMT180803-FPMD43
1200x700x850 | 31MT180804-DPMD43 3IMT180804-FPMD43
@ 1400Xx700x850 | 3IMT180805-DPMD43 2IMT180805-FPMD43
INOX 1500x700x850 | 3IMT180806-DPMD43 31MT180806-FPMD43
430 1600x700x850 | 3IMTI80807-DPMD43 31MT180807-FPMD43
1800x700x850 | 3IMT180808-DPMD43 31MT180808-FPMD43
2000x700x850 | 3IMT180809-DPMD43 3IMT180809-FPMD43

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation




INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS MURAIS

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

PROFUNDIDADE 700
DEPTH 700
PROFONDEUR 700
PROFUNDIDAD 700

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

TABLE W/ SPLASHBACK AND BRACING * AVEC DOSSERET ET TRAVERSE * MURAL CON

MURAL COM TRAVESSA TRAVIESA

600x700x850 3IMT180801-T 3IMT180801-TF

800x700x850 31MT180802-T 31MT180802-TF

1000x700x850 31MT180803-T 31IMT180803-TF

1200x700x850 31IMT180804-T 31IMT180804-TF

ﬂ 1400x700x850 31MT180805-T 3IMT180805-TF

- 1500x700x850 31IMT180806-T 31IMT180806-TF

1600x700x850 31IMT180807-T 31IMT180807-TF

1800x700x850 31IMT180808-T 31MT180808-TF

2000x700x850 31MT180809-T 31IMT180809-TF

600x700x850 31MT180801-DTMD 31MT180801-FTMD

800x700x850 31IMT180802-DTMD 31MT180802-FTMD

1000x700x850 31MT180803-DTMD 31MT180803-FTMD

MDE 1200x700x850 31IMT180804-DTMD 31IMT180804-FTMD

=== 1400x700x850 31MT180805-DTMD 31IMT180805-FTMD

v 1500x700x850 31IMT180806-DTMD 3IMT180806-FTMD

1600x700x850 31MT180807-DTMD 31MT180807-FTMD

1800x700x850 31MT180808-DTMD 31MT180808-FTMD

'_. 2000x700x850 31IMT180809-DTMD 31IMT180809-FTMD

3IMT180801-DT43 3IMT180801-FT43

\ 600x700x850

L 800x700x850 31MT180802-DT43 3IMT180802-FT43
ﬂ 1000x700x850 | 3IMT180803-DT43 3IMT180803-FT43
1200x700x850 | 3IMT180804-DT43 3IMT180804-FT43
1400x700x850 | 31MT180805-DT43 3IMTI80805-FT43
'2‘;’0)( 1500x700x850 31MT180806-DT43 3IMT180806-FT43
1600x700x850 |  31MT180807-DT43 3IMT180807-FT43
1800x700x850 | 31MT180808-DT43 3IMT180808-FT43
2000Xx700x850 | 31MT180809-DT43 3IMT180809-FT43
600Xx700x850 | 31MT180801-DTMD43 3IMT180801-FTMD43
800x700x850 | 31MT180802-DTMD43 3IMT180802-FTMD43

31IMT180803-FTMD43
31IMT180804-FTMD43
31IMT180805-FTMD43
3IMT180806-FTMD43
31IMT180807-FTMD43
31IMT180808-FTMD43
31IMT180809-FTMD43

MDF 1000x700x850 31IMT180803-DTMD43
@ 1200x700x850 | 31MT180804-DTMD43
1400x700x850 31IMT180805-DTMD43

INOX  1500x700x850 3IMT180806-DTMD43
430 1600x700x850 31MT180807-DTMD43
1800x700x850 | 31IMT180808-DTMD43
2000x700x850 | 3IMT180809-DTMD43
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MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

PROFUNDIDADE 700
DEPTH 700
PROFONDEUR 700
PROFUNDIDAD 700

MURAL COM PRATELEIRA

P

INOX
430

MDF

INOX
430
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W x D x H (mm)

TABLE W/ SPLASHBACK AND BOTTOM SHELF * AVEC DOSSERET ET ETAGERE * MURAL CON

ESTANTE

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

\

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

REF.

3IMT184101
31IMT184102
31IMT184103
31IMT184104
31IMT184105
31IMT184106
31IMT184107
31IMT184108
31IMT184109

31IMT184101-DMD
31IMT184102-DMD
31IMT184103-DMD
31IMT184104-DMD
31IMT184105-DMD
31IMT184106-DMD
31MT184107-DMD
31IMT184108-DMD
31MT184109-DMD

3IMT184101-DP43
31IMT184102-DP43
31IMT184103-DP43
31IMT184104-DP43
31IMT184105-DP43
31IMT184106-DP43
3IMT184107-DP43
31IMT184108-DP43
31IMT184109-DP43

31IMT184101-DPMD43
31IMT184102-DPMD43
31IMT184103-DPMD43
3IMT184104-DPMD43
31IMT184105-DPMD43
31IMT184106-DPMD43
31IMT184107-DPMD43
31IMT184108-DPMD43
31IMT184109-DPMD43

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS C/ PERNAS RECUADAS

o WALL-FACING TABLES W/ RECESSED REAR LEGS * TABLES ADOSSEES AVEC
-~ PIETEMENT DECALE * MESAS MURALES C/ PATAS TRASERAS EMPOTRADAS

FIXA * FIXED

FIXE * FIJA

REF.

31IMT184101-F
31IMT184102-F
31IMT184103-F
3IMT184104-F
3IMT184105-F
31IMT184106-F
31IMT184107-F
31IMT184108-F
31IMT184109-F

3IMT184101-FMD
31IMT184102-FMD
31IMT184103-FMD
31IMT184104-FMD
31IMT184105-FMD
31IMT184106-FMD
31IMT184107-FMD
31IMT184108-FMD
31IMT184109-FMD

3IMT184101-FP43
31IMT184102-FP43
31IMT184103-FP43
3IMT184104-FP43
3IMT184105-FP43
3IMT184106-FP43
3IMT184107-FP43
31IMT184108-FP43
3IMTI184109-FP43

31IMT184101-FPMD43
31IMT184102-FPMD43
31IMT184103-FPMD43
3IMT184104-FPMD43
31IMT184105-FPMD43
31IMT184106-FPMD43
31IMT184107-FPMD43
31IMT184108-FPMD43
31IMT184109-FPMD43



INOX 1)\[0),4

AlSI 430

AlSI 304

MESAS MURAIS C/ PERNAS RECUADAS

MESAS T40

WORKTABLES WITH 40 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 40 mm * MESAS CON FRONTAL DE 40 mm

WALL-FACING TABLES W/ RECESSED REAR LEGS * TABLES ADOSSEES AVEC
PIETEMENT DECALE * MESAS MURALES C/ PATAS TRASERAS EMPOTRADAS

PROFUNDIDADE 700
DEPTH 700
PROFONDEUR 700
PROFUNDIDAD 700

|

DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE
DEMONTABLE * DESMONTABLE

FIXA * FIXED
FIXE * FIJA

MURAL COM TRAVESSA
MDF
|
w
L

INOX
430

MDF

INOX
430

TABLE W/ SPLASHBACK AND BRACING * AVEC DOSSERET ET TRAVERSE * MURAL CON

TRAVIESA

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850

800x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

3IMT184101-T
3IMT184102-T
3IMT184103-T
3IMT184104-T
3IMT184105-T
31IMT184106-T
3IMT184107-T
3IMT184108-T
31IMT184109-T

31IMT184101-DTMD
31MT184102-DTMD
31MT184103-DTMD
31IMT184104-DTMD
31IMT184105-DTMD
3IMT184106-DTMD
31IMT184107-DTMD
31IMT184108-DTMD
31IMT184109-DTMD

3IMT184101-DT43
31IMT184102-DT43
3IMT184103-DT43
3IMT184104-DT43
31IMT184105-DT43
31IMT184106-DT43
3IMT184107-DT43
31IMT184108-DT43
31IMT184109-DT43

31IMT184101-DTMD43
31IMT184102-DTMD43
31IMT184103-DTMD43
31IMT184104-DTMD43
31IMT184105-DTMD43
3IMT184106-DTMD43
31IMT184107-DTMD43
31IMT184108-DTMD43
31IMT184109-DTMD43

3IMT184101-TF
31IMT184102-TF
3IMT184103-TF
3IMT184104-TF
31IMT184105-TF
3IMT184106-TF
31IMT184107-TF
3IMT184108-TF
3IMT184109-TF

3IMT184101-FTMD
31IMT184102-FTMD
31IMT184103-FTMD
3IMT184104-FTMD
31IMT184105-FTMD
3IMT184106-FTMD
3IMT184107-FTMD
31IMT184108-FTMD
31IMT184109-FTMD

3IMT184101-FT43
3IMT184102-FT43
3IMT184103-FT43
3IMT184104-FT43
3IMT184105-FT43
3IMT184106-FT43
3IMT184107-FT43
31IMT184108-FT43
3IMT184109-FT43

3IMT184101-FTMD43
31IMT184102-FTMD43
31IMT184103-FTMD43
3IMT184104-FTMD43
3IMT184105-FTMD43
3IMT184106-FTMD43
3IMT184107-FTMD43
31IMT184108-FTMD43
3IMT184109-FTMD43
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MESAS Té5

WORKTABLES WITH 65 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 65 mm * MESAS CON FRONTAL DE 65 mm

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

COM PRATELEIRA ﬂ
WITH BOTTOM SHELF \

AVEC ETAGERE DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
CON ESTANTE DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA

PROFUNDIDADE 600

600x600x850 31MT040501 3IMT040501-F
800x600x850 31MT040502 31MT040502-F
1000x600x850 31MT040503 31IMTO040503-F
1200x600x850 3IMT040504 31MT040504-F
1400x600x850 31MT040505 31MT040505-F
() 1500x600x850 31MT040506 31MT040506-F
——— 1600x600x850 31IMT040507 31IMT040507-F
1800x600x850 31MT040508 31MT040508-F
2000x600x850 31IMT040509 31MT040509-F
2200x600x850 31MT040510 31IMT040510-F
2400x600x850 3IMT040511 31IMTO40511-F
2600x600x850 3IMT040512 3IMT040512-F
600x600x850 | 31MT040501-DMD 31IMT040501-FMD
800x600x850 31IMT040502-DMD 3IMT040502-FMD
1000x600x850 | 31MT040503-DMD 3IMT040503-FMD
1200x600x850 | 3IMT040504-DMD 31MT040504-FMD
1400x600x850 | 31MT040505-DMD 31IMT040505-FMD
MDF 1500x600x850 31IMT040506-DMD 31IMT040506-FMD
% 1600x600x850 | 31MT040507-DMD 31MT040507-FMD
S E———— ) i
1800x600x850 | 31MT040508-DMD 31IMT040508-FMD
2000x600x850 | 3IMT040509-DMD 31MT040509-FMD
2200x600x850 31IMT040510-DMD 31MTO040510-FMD
2400x600x850 31MT040511-DMD 31IMTO040511-FMD
2600x600x850 | 3IMT040512-DMD 31MT040512-FMD
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
600x700x850 31MT04080] 31MT040801-F
800x700x850 31MT040802 3IMT040802-F
2 1000x700x850 31MT040803 31MT040803-F
1200x700x850 31IMT040804 31IMT040804-F
L) 1400x700x850 31MT040805 31MT040805-F
= 1500x700x850 31IMT040806 31MT040806-F
INOx  1600x700x850 31MT040807 31MT040807-F
430  1800x700x850 31MT040808 31MT040808-F
2000x700x850 31IMT040809 31MT040809-F
2200x700x850 31MT040810 3IMT040810-F
2400x700x850 3IMT040811 3IMT040811-F
2600x700x850 3IMT040812 3IMT040812-F
600x700x850 | 31MT040801-DMD 31IMT040801-FMD
800X700x850 | 31MT040802-DMD 31MT040802-FMD
1000x700x850 | 31MT040803-DMD 31MT040803-FMD
MDE 1200x700x850 31MT040804-DMD 31MT040804-FMD
1400x700x850 | 31MT040805-DMD 3IMT040805-FMD
X2 1500x700x850 | 3IMT040806-DMD 31MT040806-FMD
1600x700x850 | 3IMT040807-DMD 31MT040807-FMD
ey 1800x700x850 | 3IMT040808-DMD 31MT040808-FMD
2000x700x850 | 31MT040809-DMD 31MT040809-FMD
2200x700x850 | 3IMT040810-DMD 31MT040810-FMD
2400x700x850 | 31MT040811-DMD 31IMT040811-FMD
2600x700x850 31MT040812-DMD 31MT040812-FMD
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DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600




MESAS Té5

WORKTABLES WITH 65 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 65 mm * MESAS CON FRONTAL DE 65 mm

INOX 1)\[0),4
AlISI 304 g AISI 430

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES WITHOUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

COM TRAVESSA ﬁ
WITH BRACING \

AVEC TRAVERSE DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
CON TRAVIESA DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA

PROFUNDIDADE 600 DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600x600x850 31IMT040401 31IMT040401-F
800x600x850 31IMT040402 31IMT040402-F
1000x600x850 3IMT040403 31IMT040403-F
1200x600x850 3IMT040404 3IMT040404-F
1400x600x850 31IMT040405 31IMT040405-F
ﬂ 1500x600x850 31IMT040406 3IMT040406-F
== 1600x600x850 31IMT040407 3IMT040407-F
1800x600x850 3IMT040408 3IMT040408-F
2000x600x850 31MT040409 3IMT040409-F
2200x600x850 3IMT040410 31IMT040410-F
2400x600x850 3IMT040411 3IMT040411-F
2600x600x850 3IMT040412 31IMT040412-F
600x600x850 31IMT040401-DMD 31IMT040401-FMD
800x600x850 31IMT040402-DMD 3IMT040402-FMD
1000x600x850 3IMT040403-DMD 3IMT040403-FMD
1200x600x850 31IMT040404-DMD 31IMT040404-FMD
1400x600x850 31IMT040405-DMD 31IMT040405-FMD
MDF 1500x600x850 31IMT040406-DMD 31IMT040406-FMD
.§ 1600x600x850 3IMT040407-DMD 31IMT040407-FMD
1800x600x850 31IMT040408-DMD 31IMT040408-FMD
2000x600x850 31IMT040409-DMD 31IMT040409-FMD
2200x600x850 31MT040410-DMD 31IMT040410-FMD
2400x600x850 31IMT040411-DMD 31IMT040411-FMD
2600x600x850 31MT040412-DMD 31IMT040412-FMD
“\\ PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
L 600x700x850 3IMT040701 31IMT040701-F
800x700x850 31IMT040702 3IMT040702-F
1000x700x850 31IMT040703 3IMT040703-F
1200x700x850 31IMT040704 31IMT040704-F
ﬂ 1400x700x850 3IMT040705 3IMT040705-F
I 1500x700x850 31IMT040706 31IMT040706-F
INOX 1600x700x850 31IMT040707 31IMT040707-F
430 1800x700x850 3IMT040708 31IMT040708-F
2000x700x850 3IMT040709 3IMT040709-F
2200x700x850 31IMT040710 31IMT040710-F
2400x700x850 3IMT0407M 3IMTO40711-F
2600x700x850 3IMT040712 3IMT040712-F
600x700x850 31IMT040701-DMD 31IMT040701-FMD
800x700x850 31IMT040702-DMD 31IMT040702-FMD
1000x700x850 31IMT040703-DMD 31IMT040703-FMD
MDF 1200x700x850 3IMT040704-DMD 31IMT040704-FMD
~ 1400x700x850 31IMT040705-DMD 31IMT040705-FMD
v 1500x700x850 31IMT040706-DMD 31IMT040706-FMD
1600x700x850 31MT040707-DMD 31IMT040707-FMD
Iz;)(;( 1800x700x850 3IMT040708-DMD 3IMT040708-FMD
2000x700x850 31IMT040709-DMD 31IMT040709-FMD
2200x700x850 31IMT040710-DMD 3IMT040710-FMD
2400x700x850 31IMT040711-DMD 3IMT040711-FMD
2600x700x850 31IMT040712-DMD 31IMT040712-FMD
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MESAS Té5

WORKTABLES WITH 65 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 65 mm * MESAS CON FRONTAL DE 65 mm

INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

COM PRATELEIRA ﬂ
WITH BOTTOM SHELF \

AVEC ETAGERE DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
CON ESTANTE DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA

PROFUNDIDADE 600 DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600Xx600x850 3IMT03050] 3IMT030501-F
800X600x850 3IMT030502 3IMT030502-F
1000x600x850 31MT0O30503 31IMT0O30503-F
1200x600x850 2IMT030504 3IMT030504-F
1400x600x850 3IMT030505 3IMT030505-F
ﬂ 1500x600x850 3IMT030506 3IMT030506-F
S 1600x600x850 31MT030507 31IMT0O30507-F
1800x600x850 3IMT030508 2IMT030508-F
2000x600x850 3IMT030509 3IMT030509-F
2200x600x850 3IMT030510 3IMT030510-F
2400x600x850 3TMT0O3051 31IMTO30511-F
2600x600x850 3IMT030512 3IMT030512-F
600Xx600x850 | 31MT030501-DMD 3IMT030501-FMD
800x600x850 3IMT030502-DMD 31IMT030502-FMD
1000x600x850 | 3IMT030503-DMD 3IMT030503-FMD
1200x600x850 | 31MT030504-DMD 3IMT030504-FMD
1400x600x850 | 3IMT030505-DMD 3IMT030505-FMD
MDF 1500x600x850 31IMT030506-DMD 3IMT030506-FMD
N % 1600x600x850 | 31IMT030507-DMD 3IMT030507-FMD
‘ 1800x600x850 | 31MT030508-DMD 3IMT030508-FMD
2000x600x850 | 31MT030509-DMD 3IMT030509-FMD
2200x600x850 31IMT030510-DMD 31IMT0O30510-FMD
2400x600x850 31MTO30511-DMD 31IMTO30511-FMD
2600x600x850 | 31MT030512-DMD 3IMT030512-FMD
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
l 600Xx700x850 3IMT030801 3IMT030801-F
800Xx700x850 3IMT030802 3IMT030802-F
- 1000x700x850 3IMT030803 3IMT030803-F
1200x700x850 31IMT030804 31IMT030804-F
ﬂ 1400x700x850 3IMT030805 2IMT030805-F
= 1500x700x850 3IMT030806 3IMT030806-F
INox| 1600x700x850 3IMT030807 3IMT030807-F
430 1800x700x850 31IMT030808 3IMT030808-F
2000x700x850 3IMT030809 3IMT030809-F
2200x700x850 31MT030810 3IMT030810-F
2400x700x850 3IMT030811 3IMT030811-F
2600Xx700x850 3IMT030812 3IMT030812-F
600x700x850 | 31MT030801-DMD 3IMT030801-FMD
800Xx700x850 | 3IMT030802-DMD 3IMT030802-FMD
1000x700x850 | 31MT030803-DMD 3IMT030803-FMD
MDE  1200X700x850 | 3IMT030804-DMD 3IMT030804-FMD
1400x700x850 | 3IMT030805-DMD 3IMT030805-FMD
X2 1500x700x850 | 31IMT030806-DMD 3IMT030806-FMD
1600x700x850 | 3IMT030807-DMD 3IMT030807-FMD
'Z%X 1800x700x850 | 31MT030808-DMD 3IMT030808-FMD
2000x700x850 | 3IMT030809-DMD 3IMT030809-FMD
2200x700x850 | 31IMT030810-DMD 3IMT030810-FMD
2400x700x850 | 3IMT030811-DMD 3IMT030811-FMD
2600x700x850 31MT030812-DMD 31MTO030812-FMD
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MESAS Té5

WORKTABLES WITH 65 mm TABLETOP * TABLES AVEC COMPTOIR
DE 65 mm * MESAS CON FRONTAL DE 65 mm

INOX 1)\[0),4
AlISI 304 g AISI 430

MESAS MURAIS

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

COM TRAVESSA ﬁ
WITH BRACING \

AVEC TRAVERSE DESMONTAVEL * DEMOUNTABLE FIXA * FIXED
CON TRAVIESA DEMONTABLE * DESMONTABLE FIXE * FIJA

PROFUNDIDADE 600 DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600x600x850 31MT030401 31MT030401-F
800x600x850 31IMT030402 3IMT030402-F
1000x600x850 31IMT030403 31IMT030403-F
1200x600x850 3IMT030404 3IMT030404-F
1400x600x850 31IMT030405 31MT030405-F
ﬂ 1500x600x850 31IMT030406 31IMT030406-F
== 1600x600x850 31IMT030407 31IMT030407-F
1800x600x850 3IMT030408 3IMT030408-F
2000x600x850 31IMT030409 31IMT030409-F
2200x600x850 31IMT030410 31MT030410-F
2400x600x850 3IMTO30411 31IMT030411-F
2600x600x850 3IMT030412 31IMT030412-F
600x600x850 31IMT030401-DMD 31IMT030401-FMD
800x600x850 31IMT030402-DMD 31IMT030402-FMD
1000x600x850 31IMT030403-DMD 3IMT030403-FMD
1200x600x850 31MT030404-DMD 31IMT030404-FMD
1400x600x850 31IMT030405-DMD 31IMT030405-FMD
MDF 1500x600x850 31IMT030406-DMD 31IMT030406-FMD
% 1600x600x850 31MT030407-DMD 31IMT030407-FMD
1800x600x850 31IMT030408-DMD 31IMT030408-FMD
2000x600x850 31IMT030409-DMD 31IMT030409-FMD
2200x600x850 31IMT030410-DMD 31IMT030410-FMD
2400x600x850 31IMT030411-DMD 31IMT030411-FMD
! 2600x600x850 31IMT030412-DMD 31MT030412-FMD
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
\R“' 600x700x850 3IMTO030701 3IMT030701-F
L 800x700x850 31IMT030702 31IMT030702-F
1000x700x850 31IMT030703 31IMT030703-F
1200x700x850 31IMT030704 3IMT030704-F
ﬂ 1400x700x850 3IMT030705 3IMTO030705-F
I 1500x700x850 31MT030706 31IMT030706-F
INOX 1600x700x850 31MT030707 31IMTO30707-F
430 1800x700x850 31IMT030708 31IMT030708-F
2000x700x850 31IMT030709 3IMT030709-F
2200x700x850 31MT030710 31IMTO30710-F
2400x700x850 3IMTO3071 3IMTO30711-F
2600x700x850 31IMT030712 31IMTO030712-F
600x700x850 31MT030701-DMD 31MT030701-FMD
800x700x850 31MT030702-DMD 31MT030702-FMD
1000x700x850 31IMT030703-DMD 31IMT030703-FMD
MDF 1200x700x850 3IMT030704-DMD 3IMT030704-FMD
~ 1400x700x850 31MT030705-DMD 31MT030705-FMD
v 1500x700x850 31IMT030706-DMD 31IMT030706-FMD
1600x700x850 31IMT030707-DMD 31IMT030707-FMD
Iz;)(;( 1800x700x850 3IMT030708-DMD 31IMT030708-FMD
2000x700x850 31IMT030709-DMD 31IMT030709-FMD
2200x700x850 31IMT030710-DMD 31IMT030710-FMD
2400x700x850 31IMT030711-DMD 31IMTO30711-FMD
2600x700x850 31MT030712-DMD 3IMT030712-FMD
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MESAS CHEF COM CUBA INOX

CHEF TABLES WITH BASIN * TABLES CHEF AVEC BAC * MESAS DEL CHEF CON CUBETA

AISI 304

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES W/0OUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

COM PRATELEIRA

CUBA A ESQUERDA CUBA A DIREITA
WITH BOTTOM SHELF LEFT BASIN RIGHT BASIN
AVEC ETAGERE BAC A GAUCHE BAC A DROITE
CUBETA A LA IZQUIERDA CUBETA A LA DERECHA
CON ESTANTE e
W x D x H (mm) [ BwxbpxH REF. EURO (€) REF. EURO (€)
PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600
* 800x600x850 400x400x250 31MT081606 31IMT081506
1000x600x850 400x400x250 31MT081607 31MT081507
1200x600x850 400x400x250 31IMT081601 31MT081501
D 1400x600x850 400x400x250 31MT081602 31MT081502
@ 1500x600x850 500x400x250 31IMT081608 31MT081508
1600x600x850 500x400x250 31MT081603 31MT081503
1800x600x850 500x400x250 31MT081604 31MT081504
2000x600x850 500x400x250 31MT081605 31MT081505
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
* 800x700x850 400x400x250 31MT082006 31MT081906
1000x700x850 400x400x250 31MT082007 31MT0O81907
1200x700x850 400x400x250 31IMT082001 31MT081901
D 1400x700x850 400x400x250 31IMT082002 31MT081902
@ 1500x700x850 500x400x250 31MT082008 31MT081908
1600x700x850 500x400x250 31MT082003 31IMT0O81903
1800x700x850 500x400x250 31IMT082004 31IMT081904
2000x700x850 500x400x250 31MT082005 31MT081905

[ 8] wxDxH

Dimensdes da cuba * Bowl dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

—~

A mesa a esquerda contempla, adicionalmente, um
espaco para colocar uma maquina de lavar louga
(disponivel sob pedido).

The table on the left has an additional space to place a
dishwasher (available on request).

La table a gauche dispose d'un espace supplémentaire pour un
lave-vaisselle (disponible sur demande).

La mesa de la izquierda tiene un alojamiento adicional para un
lavavajillas (disponible a peticion).
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1)[0),4

AISI 304

MESAS CENTRAIS

WORKTABLES W/0OUT SPLASHBACK * TABLES CENTRALES * MESAS CENTRALES

COM TRAVESSA

MESAS CHEF COM CUBA

CHEF TABLES WITH BASIN * TABLES CHEF AVEC BAC * MESAS DEL CHEF CON CUBETA

CUBA A ESQUERDA CUBA A DIREITA
WITH BRACING LEFT BASIN RIGHT BASIN
AVEC TRAVERSE BAC A GAUCHE BAC A DROITE

CON TRAVIESA

CUBETA A LA IZQUIERDA

CUBETA A LA DERECHA

WxDxHimm  [@wxpxu | RE.___EURO(©) | REF.____EURO(Q)

PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

* 800x600x850 400x400x250 31IMT081406 31IMT081306
1000x600x850 400x400x250 31IMT081407 31MTO081307
1200x600x850 400x400x250 31MT081401 31IMTO081301
D 1400x600x850 400x400x250 31MT081402 31IMTO081302
@ 1500x600x850 500x400x250 31MT081408 31MTO081308
\ 1600x600x850 500x400x250 31MT081403 31IMTO081303
1800x600x850 500x400x250 3IMT081404 31IMT081304
2000x600x850 500x400x250 3IMT081405 3IMTO081305
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
* 800x700x850 400x400x250 31IMT081806 31IMTO081706
1000x700x850 400x400x250 31IMT081807 31IMT081707
1200x700x850 400x400x250 31MTO081801 31MTO081701
D 1400x700x850 400x400x250 31IMT081802 31MT081702
@ 1500x700x850 500x400x250 31MT081808 31MT081708
\\ 1600x700x850 500x400x250 31IMT081803 31IMT081703
1800x700x850 500x400x250 31MT081804 31IMTO081704
2000x700x850 500x400x250 31IMTO081805 31MTO081705

“~

H_l
{ [ ] wxDxH

Dimensdes da cuba * Bowl dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

PT

* As mesas com 800 mm
de largura tém a cuba ao
centro.

- Tampo da mesa soldado.

- Sifao incluido.

- Inclui um perfil frontal e
nas laterais, disfarcando a
visibilidade da cuba.

EN

* The 800 mm width ta-
bles have a central bowl.

- Welded table top.

- Siphon included.

- Includes a profile/panel on
the front and sides, hiding the
visibility of the basin.

FR

* Les tables de 800 mm
de large, ont le bac au
centre.

- Comptoir soudé.

- Siphon inclus.

- Comprend un profil sur le
devant et les cotés, cachant
la visibilité de le bac.

ES

* Las mesas con 800 mm
de ancho tienen cubeta
centrale.

- Encimera soldada.

- Sifén incluido.

- Incluye un perfil en la parte
delantera y en los laterales,
ocultando la visibilidad de la
cubeta.
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@ MESAS CHEF COM CUBA INOX

CHEF TABLES WITH BASIN * TABLES CHEF AVEC BAC * MESAS CHEF CON CUBETA

AISI 304

MESAS MURAIS

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

COM PRATELEIRA

CUBA A ESQUERDA CUBA A DIREITA
WITH BOTTOM SHELF LEFT BASIN RIGHT BASIN
AVEC ETAGERE BAC A GAUCHE BAC A DROITE
CUBETA A LA IZQUIERDA CUBETA A LA DERECHA

CON ESTANTE

WxDxHimm  [@wxpxu | RE.___EURO(©) | REF.____EURO(Q)

PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

* 800x600x850 400x400x250 31IMT071606 31IMT071506
1000x600x850 400x400x250 31IMTO071607 31MTO71507
1200x600x850 400x400x250 31MTO71601 31IMTO71501
D 1400x600x850 400x400x250 31MT071602 31MT071502
@ 1500x600x850 500x400x250 31MT071608 31MT071508
\ 1600x600x850 500x400x250 31IMT071603 31MT0O71503
1800x600x850 500x400x250 31IMT071604 31IMTO71504
2000x600x850 500x400x250 31MT071605 31IMT0O71505
PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

* 800x700x850 400x400x250 31MT072006 31IMTO71906
1000x700x850 400x400x250 31MT072007 31MT071907
1200x700x850 400x400x250 31MT072001 31IMT071901
D 1400x700x850 400x400x250 31MT072002 31MTO71902
@ 1500x700x850 500x400x250 31IMT072008 31IMT0O71908
\ 1600x700x850 500x400x250 31MT072003 31MTO71903
1800x700x850 500x400x250 31IMT072004 31IMT071904
2000x700x850 500x400x250 31IMT072005 31IMTO71905

[ ®] wxDxH

Dimensdes da cuba

Bowl dimensions

Dimensions du bac

Dimensiones de la cubeta

PT EN FR ES

* Las mesas con 800 mm
de ancho tienen cubeta
centrale.

* The 800 mm width ta-
bles have a central bowl.

* Les tables de 800 mm
de large, ont le bac au
centre.

* As mesas com 800 mm
de largura tém a cuba ao
centro.

- Welded table top.

- Tampo da mesa soldado.
- Sifao incluido.

- Inclui um perfil frontal e
nas laterais, disfarcando a
visibilidade da cuba.

—N— PNH - Professional Furniture & In

- Siphon included.

- Includes a profile/panel on
the front and sides, hiding the
visibility of the basin.

novation

- Comptoir soudé.

- Siphon inclus.

- Comprend un profil sur le
devant et les cotés, cachant
la visibilité de le bac.

- Encimera soldada.

- Sifon incluido.

- Incluye un perfil en la parte
delantera y en los laterales,
ocultando la visibilidad de la
cubeta.



1)[0),4

AlSI 304

MESAS MURAIS

MESAS CHEF COM CUBA 3

CHEF TABLES WITH BASIN * TABLES CHEF AVEC BAC * MESAS CHEF CON CUBETA

WALL-FACING WORKTABLES * TABLES ADOSSEES * MESAS MURALES

COM TRAVESSA

CUBA A ESQUERDA

CUBA A DIREITA

WITH BRACING
AVEC TRAVERSE
CON TRAVIESA

W x D x H (mm)

|j|WxDxH

PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

* 800x600x850 400x400x250
1000x600x850 400x400x250
1200x600x850 400x400x250

D 1400x600x850 400x400x250
@ 1500x600x850 500x400x250
“ 1600x600x850 500x400x250
1800x600x850 500x400x250
2000x600x850 500x400x250

PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 *

* 800x700x850 400x400x250
1000x700x850 400x400x250
1200x700x850 400x400x250

D 1400x700x850 400x400x250
@ 1500x700x850 500x400x250
\\ 1600x700x850 500x400x250
1800x700x850 500x400x250
2000x700x850 500x400x250

LEFT BASIN
BAC A GAUCHE

RIGHT BASIN
BAC A DROITE

A mesa a direita inclui portas batentes, além de um
espaco para colocar uma maquina de lavar louga
(disponivel sob pedido).

The table on the right includes swing doors, plus an additional
space to place a dishwasher (available on request).

La table a droite comprend des portes battantes, ainsi qu'un
espace pour placer un lave-vaisselle (disponible sur demande).
La mesa de la derecha incluye puertas batientes, ademas de un
espacio para colocar un lavavajillas (disponible bajo peticion).

CUBETA A LA IZQUIERDA

REF.

31IMT071406
31IMTO71407
31IMTO71401
31MT081402
31IMTO71408
31IMTO71403
3IMTO071404
31IMTO71405

PROFUNDIDAD 700

31IMT071806
31IMTO71807
31MT071801
31MT071802
31MT071808
31MT071803
3IMTO71804
31MT071805

EURO (€)

CUBETA A LA DERECHA

REF.

31IMT071306
3IMTO71307
31MTO071301
31MT071302
31MT071308
31IMTO071303
3IMTO71304
31MTO71305

31IMT071706
31IMTO71707
31IMTO071701
31MT071702
31MT071708
31MTO071703
3IMTO71704
31MTO071705

EURO (€)

[ @] wxDxH

Dimensdes da cuba

Bowl dimensions
Dimensions du bac

Dimensiones de la cubeta
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P

MESAS COM GOLA DE DETRITOS

WORKTABLES WITH WASTE CHUTE HOLE * TABLES AVEC ORIFICE VIDE-DECHETS * MESAS CON ORIFICIO DE

DESBARASE

COM TRAVESSA
WITH BRACING
AVEC TRAVERSE
CON TRAVIESA

PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

=

PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700

D
=l

PT

600x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

700x700x850
1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

@ 235 mm

« Construcao geral em aco inox
adequado para a area alimentar;
» Tampo com orificio, permitindo
eliminar os residuos diretamen-
te para um contentor debaixo

do balcao;

» Gola/anel em borracha de bai-
xa densidade preta, @ 235 mm;
» Modelo disponivel com gola/
anel a esquerda, ao centro e a

direita;

» Mesa/bancada fornecida

desmontada

o

ESQUERDA * LEFT
GAUCHE * IZQUIERDA

31IMT190408-E-43
3IMT190401-E-43
3IMT190402-E-43
31IMT190403-E-43
3IMT190404-E-43
3IMT190405-E-43
31IMT190406-E-43
31IMT190407-E-43

3IMT190708-E-43
3IMT190701-E-43
3IMT190702-E-43
3IMTI190703-E-43
31IMT190704-E-43
3IMT190705-E-43
3IMT190706-E-43
31IMT190707-E-43

MESA MURAL C/ GOLA
DE DETRITOS

WALL-FACING TABLE W/ WASTE CHUTE HOLE
* TABLE ADOSSEE A/ ORIFICE VIDE-DECHETS
* MESA MURALE C/ ORIFICIO DE DESBARASE

o

DIREITA * RIGHT
DROITE * DERECHA

31MT190408-D-43
31MT190401-D-43
3IMT190402-D-43
31MT190403-D-43
31IMT190404-D-43
31IMT190405-D-43
31IMT190406-D-43
31IMT190407-D-43

* PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

3IMT190708-D-43
31IMT190701-D-43
31IMT190702-D-43
31IMT190703-D-43
3IMT190704-D-43
3IMT190705-D-43
31IMT190706-D-43
3IMT190707-D-43

o

CENTRO * CENTRE
CENTRE * CENTRO

31MT190408-C-43
31IMT190401-C-43
3IMT190402-C-43
31IMT190403-C-43
3IMT190404-C-43
31IMT190405-C-43
31IMT190406-C-43
31IMT190407-C-43

31IMT190708-C-43
31IMT190701-C-43
31IMT190702-C-43
31IMT190703-C-43
31IMT190704-C-43
31IMT190705-C-43
31IMT190706-C-43
31IMT190707-C-43

Diametro da gola/anel * Collar/ring diameter * Diamétre du collier/anneau * Didmetro del collar/anillo

EN

« General construction in food
grade stainless steel;

« Countertop with hole, allowing
waste to be disposed directly
into a container under the
counter;

« Collar/ring made of black low
density rubber, @ 235 mm;

» Model available with collar/
ring on the left, centre and right;
* The table/workbench provided
is disassembled

FR

« Construction générale en acier
inoxydable de qualité alimen-
taire ;

« Le dessus est percé d'un

trou, ce qui permet de jeter les
déchets directement dans un
conteneur sous le comptoir;

» Collier/anneau en caoutchouc
noir a basse densité, @ 235 mm;
 Modeéle disponible avec collier/
anneau a gauche, au centre et

a droite;

« Table fournie démontée

ES

« Construccién general en acero
inoxidable de calidad alimentaria;
» La encimera tiene un orificio
que permite arrojar los residuos
directamente a un contenedor
bajo el mostrador;

« Collar/anillo de caucho negro
de baja densidad, @ 235 mm;

» Modelo disponible con cuello/
anillo a la izquierda, al centroy a
la derecha;

» Mesas/bancos de trabajo sumi-
nistrados desmontados



CORNER TABLES * TABLES D’ANGLE * MESAS DE ANGULO

MESA ANGULAR C/ PRATELEIRA

CORNER TABLE W/ BOTTOM SHELF * TABLE D'ANGLE AVEC

ETAGERE * MESA ANGULAR CON ESTANTE

COM PRATELEIRA
WITH BOTTOM SHELF
AVEC ETAGERE
CON ESTANTE

MURAL
WALL-FACING
ADOSSEE
MURALE

MESAS ANGULARES

P

CENTRAL
W/OUT SPLASHBACK
CENTRALE
CENTRALE

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

PROFUNDIDADE 600
D
=
PROFUNDIDADE 700

D

pe=(|

PT

« Construcao geral em aco
inox adequado para drea
alimentar;

* Modelo central ou mural;
» Modelo mural com al¢ado
de 100 mm;

 Tampo soldado;

» Prateleira reforcada com
Omegas;

» Maxima robustez devido ao
sistema de aperto “Strong
-fix”;

» Montagem fécil e rapida,
com parafusos incluidos;

» Mesa fornecida desmon-
tada

600x600x850

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

700x700x850

EN

« General construction in
food grade stainless steel;
» Central or wall-facing
table;

» Wall-mounted model with
a 100 mm splashback;

« Welded tabletop;

« Lower shelf reinforced with
Omegas;

» Maximum robustness due
to the "Strong-fix" tighte-
ning system;

« Easy and quick assembly,
with included screws;

» The table provided is
disassembled

31MT120501

31MT120801

FR

« Construction générale en
acier inoxydable de qualité
alimentaire ;

« Table centrale ou murale ;
- Modéle adossée avec un
dosseret de 100 mm ;

- Plan de travail soudé ;

- Etagére/tablette renforcée
en oméga;

- Robustesse maximale
grace au systeme de serrage
"Strong-fix" ;

- Montage facile et rapide,
avec les vis incluses ;

- Table fournie démontée

31MT130501

31IMT130801

ES

« Construccién general en
acero inoxidable de calidad
alimentaria;

* Mesa centrale o murale;

» Modelo de pared con peto
posterior de 100 mm;

« Encimera soldada;

« Estante reforzada con
Omega;

» Maxima robustez gracias
al sistema de apriete
"Strong -fix";

» Montaje facil y rapido, con
tornillos incluidos;

» Mesa suministrada des-
montada

bypnh.pt N



@ CEPO DE CORTE

CUTTING BOARD TABLE * BILLOT DE DECOUPE * PILON DE CORTE

CEPOS

CHOPPING BLOCK * TABLE DE DECOUPE * TAJO DE TROCEO

COM PRATELEIRA
WITH SHELF

AVEC ETAGERE FIXA * FIXED
CON ESTANTE FIXE * FIJA

e on waostiom | e mvmoe

400 400x400x850 31MT160101

450 450x450x850 31MT160102
ﬂ 500 500x500x850 31MT160103
[—)

600 600x400x850 3IMT160201

Nao inclui placa de corte emrilene * Does not include rilene cutting board
Ne comprend pas la plaque de découpe enriléne * No incluye la tabla de corte en rileno

PT EN FR ES

» Construgao geral em aco
inox adequado para drea
alimentar;

« Estrutura soldada;

» Prateleira reforcada com
Omegas;

» Tampo em ago inox;

« Espaco sob o tampo para
colocagdo de peso no inte-
rior (opcional);

« Pernas em tubo quadrado,
40x40, com pé de borracha

PLACAS EM RILENE

« General construction in food
grade stainless steel;

» Welded structure;

« Lower shelf reinforced with
Omegas;

« Stainless steel tabletop;

« Space under the tabletop
for placing weight inside
(optional);

» Legs in square tube, 40x40,
with rubber feet

» Construction générale en
acier ino de qualité alimen-
taire ;

« Structure soudée ;

« Etagére renforcée avec des
Omégas ;

« Dessusl en acier inox ;

« Espace sous le plan de
travail pour placer un poids
3 l'intérieur (facultatif) ;

« Pieds en tube carré, 40x40,
avec pieds en caoutchouc

BRANCO COLORIDAS
RILENE BOARDS WHITE COLOURFUL
PLAQUES DE RILENE BLANC COLORES

BLANCO DE COLORES

PLACAS DE RILENO

» Construccion general en
acero inoxidable de calidad
alimentaria;

« Estructura soldada;

« Estante reforzada con
Omegas;

« Encimera de acero inoxidable;
« Espacio bajo la parte superior
para colocar el peso en el
interior (opcional);

« Patas de tubo cuadrado,
40x40, con pies de goma

MOD. W xD xH (mm) REF. EURO (€) . . REF. EURO (€)
400 400x400x40 32PR0O30101 32PR0O40101 32PR0O50101 32PR0O60101 32PR0O70101
450 450x450x40 32PR030201 32PR040201 32PR050201 32PR060201 32PR070201
500 500x500x40 32PR030301 32PR040301 32PR0O50301 32PR060301 32PR0O70301
600 600x400x40 32PR030401 32PR0O40401 32PR0O50401 32PR0O60401 32PR0O70401
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ACESSORIOS

ACCESSORIES * ACCESSOIRES * ACCESORIOS

ACESSORIOS MESAS DE TRABALHO

WORK TABLES ACCESSORIES * ACCESSOIRES POUR TABLES DE TRAVAIL * ACCESORIOS
PARA MESAS DE TRABAJO

ESTANTES DE SOBREMESA

TABLE SHELVING

ETAGERES DE CHEF

ESTANTERIAS DE SOBREMESA

MOD.

1 PRATELEIRA

I\[ 5

2 PRATELEIRAS

.

PT

» Construgao geral em aco
inox adequado para drea
alimentar;

« Pernas em tubo quadrado
de 25x25 mm;

» Dimensdes standard:
Largura 700 a 1700 mm /
Profundidade 350 mm /
Altura 500 e 650 mm;

» Estantes fornecidas mon-
tadas;

» De facil instalagdo nas
mesas de trabalho

700
9200
1000
1300
1500
1700

1 SHELF * 1 ETAGERE * 1 ESTANTE

700x350x500
900x350x500
1000x350x500
1300x350x500
1500x350x500
1700x350x500

3150010101
3150010102
3150010103
31SO010104
31SO010105
3150010106

2 SHELVES * 2 ETAGERES * 2 ESTANTES

EN

« General construction in
food grade stainless steel;
« Square tube legs 25x25
mm;

« Standard dimensions:
Width 700 to 1700 mm /
Depth 350 mm / Height 500
and 650 mm;

* The shelves are provided
assembled

« Easy to install on work-
tables

700
9200
1000
1100
1300
1500
1700

700x350x650
900x350x650
1000x350x650
1100x350x650
1300x350x650
1500x350x650
1700x350x650

FR

« Construction générale en
acier inoxydable de qualité
alimentaire ;

« Pieds en tube carré 25x25
mm ;

» Dimensions standard :
Largeur 700 a 1700 mm /
Profondeur 350 mm / Hau-
teur 500 et 650 mm ;

« Rayonnage fournie montée ;

« Facile a installer sur les
tables de travail

3150010201

3150010202
31S0O010203
31S0O010203.
31SO010204
3150010205
31S0O010206

ES

« Construccion general en
acero inoxidable de calidad
alimentaria;

« Patas de tubo cuadrado
25x25 mm;

« Dimensiones estandar:
Ancho 700 a 1700 mm /
Profundidad 350 mm /
Altura 500 y 650 mm;

« Estanteria suministrada

montada;
« Facil de instalar en las
mesas de trabajo

bypnh.pt
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ACESSORIOS

ACCESSORIES * ACCESSOIRES * ACCESORIOS

ACESSORIOS MESAS DE TRABALHO

WORK TABLES ACCESSORIES * ACCESSOIRES POUR TABLES DE TRAVAIL * ACCESORIOS PARA

MESAS DE TRABAJO
MODULOS DE GAVETAS
DRAWER UNITS
MODULES DE TIROIRES
- CAJONERA
W x D x H (mm) REF. EURO (€)
1 GAVETA 1 DRAWER * 1 TIROIR * 1 CAJON
401x442x152 31MGO010101
2 GAVETAS 2 DRAWERS * 2 TIROIRS * 2 CAJONES
401x442x330 31MG010102
d 3 GAVETAS 3 DRAWERS * 3 TIROIRS * 3 CAJONES
401x442x444 31MG010103
I 4 GAVETAS 4 DRAWERS * 4 TIROIRS * 4 CAJONES
;‘ff
401x442x635 31MGO010104
PT EN FR ES

« Construcao geral em aco
inox adequado para drea
alimentar;

« Calhas telescopicas;

» Todos os mdédulos de ga-
vetas estdo preparados para
encaixarem nas mesas de
trabalho de 600 e 700 mm
de profundidade;

« Parafusos para montagem
incluidos

 General construction in
food grade stainless steel;
« Telescopic gutters;

« All modules are prepared
to fit 600 mm and 700 mm
depth worktables;

» Assembly screws included

« Construction générale en
acier inoxydable de qualité
alimentaire ;

« Rails de roulement télesco-
piques ;

« Tous les modules sont
préparés pour s'adapter aux
tables de travail de 600 et
700 mm de profondeur ;

« Vis d'assemblage incluses

« Construccion general en
acero inoxidable de calidad
alimentaria;

« Canales telescopicos;

» Todos los moédulos estan
preparados para adaptarse
a mesas de trabajo de 600 y
700 mm de profundidad;

« Tornillos de montaje
incluidos

KIT 4 RODAS GIRATORIAS
4 SWIVEL CASTOR SET
KIT 4 ROULETTES

KIT 4 RUEDAS GIRATORIAS

- I T )

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

ACO GALVANIZADO
GALVANISED STEEL
ACIER GALVANISE
ACERO GALVANIZADO

AGO INOX
STAINLESS STEEL
ACIER INOXYDABLE
ACERO INOXIDABLE

31IMTOO0000T1 G066

©125 mm 31IMTO00002

Inclui 2 rodas com travao, tacos expansivos (quadrados) e para-golpes
Includes 2 castors with brakes, expanding fittings (squared) and bumpers
Comprend 2 roulettes avec frein, des battes expansifs (carrés) et des pare-chocs
Incluye 2 ruedas con frenos, tacos expansivos (cuadrados) y parachoques



INOX INOX
AlISI 304 g AISI 430

PRATELEIRAS INTERMEDIAS
INTERMEDIATE SHELVES
ETAGERES INTERMEDIAIRES
ESTANTES INTERMEDIOS

ACESSORIOS

ACCESSORIES * ACCESSOIRES * ACCESORIOS

ESPESSURA T40
T40 THICKNESS
EPAISSEUR T40
ESPESSURA T40

ESPESSURA T65
T65 THICKNESS
EPAISSEUR T65
ESPESSURA T65

PROFUNDIDADE 600

INOX
304

INOX
430

INOX
304

INOX
430

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600x600x30

800x600x30
1000x600x30
1200x600x30
1400x600x30
1500x600x30
1600x600x30
1800x600x30
2000x600x30
2200x600x30
2400x600x30
2600x600x30

600x600x30

800x600x30
1000x600x30
1200x600x30
1400x600x30
1500x600x30
1600x600x30
1800x600x30
2000x600x30
2200x600x30
2400x600x30
2600x600x30

PROFUNDIDADE

600x700x30

700x700x30

800x700x30
1000x700x30
1200x700x30
1400x700x30
1500x700x30
1600x700x30
1800x700x30
2000x700x30
2200x700x30
2400x700x30
2600x700x30

600x700x30

700x700x30

800x700x30
1000x700x30
1200x700x30
1400x700x30
1500x700x30
1600x700x30
1800x700x30
2000x700x30
2200x700x30
2400x700x30

2600x700x30

31PTO50113
31PTO50114
31PTO50115
31PTO50116
31PTO50117
31PTO50118
31PTO50119
31PTO50120
31PTO50121

31PTO50113-43
31PTO50114-43
31PTO50115-43
31PTO50116-43
31PTO50117-43
31PTO50118-43
31PTO50119-43
31PTO50120-43
31PTO50121-43

31PTO50101
31PTO50102
31PTO50103
31PTO50104
31PTO50105
31PTO50106
31PTO50107
31PTO50108
31PTO50109
31PTO50110
31PTO50111
31PTO50112

31PTO50101-43
31PTO50102-43
31PTO50103-43
31PTO50104-43
31PTO50105-43
31PT0O50106-43
31PT0O50107-43
31PT0O50108-43
31PT0O50109-43
31PTO50110-43
31PTO50111-43
31PTO50112-43

700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

31PTO50213
31PT050222
31PTO50214
31PTO50215
31PT0O50216
31PT050217
31PTO50218
31PT050219
31PT050220
31PT050221

31PT050213-43
31PT050222-43
31PTO50214-43
31PT050215-43
31PT050216-43
31PT0O50217-43
31PT050218-43
31PT050219-43
31PT050220-43
31PT050221-43

31PT050201
31PT050223
31PT050202
31PT050203
31PTO50204
31PT050205
31PT050206
31PT050207
31PT050208
31PT050209
31PT0O50210
31PTO50211
31PTO50212

31PT050201-43
31PT050223-43
31PT050202-43
31PT050203-43
31PT050204-43
31PT050205-43
31PT050206-43
31PT050207-43
31PT050208-43
31PT050209-43
31PT0O50210-43
31PTO50211-43
31PT050212-43
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SINK UNITS * PLONGES * FREGADEROS

» Construcao geral em aco inox ade-
quado para uso alimentar

» Alcado com 100 mm de altura

» Tampo em AISI 304 com 40 mm
de espessura

» Pernas em tubo inox quadrado,
40x40 mm, com pé nivelador

» Disponivel com cuba a esquerda,
direita ou central

» Modelos com 1 ou 2 cubas, com ou
sem escorredouro

» Lavadouro com saia/painel frontal
de resguardo da cuba

» Lava-loicas desmontavel

» Dimensodes standard:

Largura 600 mm a 2000 mm /
Profundidade 600 mm e 700 mm /
Altura 850 mm

- General construction in food-grade stain-
less steel

- Splashback with 100 mm height

- Tabletop in AISI 304, 40 mm thickness

- Legs in square S.S. tube, 40x40 mm, with
levelling foot

- Available with left, right or central vat

- Models with 1 or 2 vats, with or without
drainer

- Sinks with front panel to protect the vats
- Demountable sinks provided

- Standard dimensions:

Width 600 to 2000 mm / Depth 600 mm
and 700 mm / Height 850 mm

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Dosseret avec 100 mm de hauteur

- Comptoir en AlISI 304, épaisseur 40 mm

- Pieds en tube inox carré, 40x40 mm, avec pied
de nivellement

- Disponible avec évier a gauche, droit ou
central

- Modeéles avec 1 ou 2 éviers, avec ou sans
égouttoir

- Plonge avec frontale pour protéger l'évier

- Plonges fournies démontés

- Dimensions standard:

Largeur 600 a 2000 mm / Profondeur 600 et
700 mm / Hauteur 850 mm

INOX @I

- Construccion general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Peto posterior de 100 mm de altura

- Encimera de AISI 304, 40 mm de grosor

- Patas de tubo cuadrado, 40x40 mm, con pie
de nivelacién

- Disponible con fregadero izquierdo, derecho
o central

- Modelos con 1 o 2 fregaderos, con o sin
escurridor

- Fregadero con faldén/panel frontal de pro-
teccion de la cubeta

- Fregadero desmontable

- Dimensiones estandar:

Ancho 600 a 2000 mm / Profundidad 600
mmy 700 mm / Altura 850 mm



INOX INOX LAVA LOICAS INDUSTRIAIS

AISI 304 AISI 430 INDUSTRIAL SINKS * PLONGES INDUSTRIELLES * FREGADEROS
INDUSTRIALES

Y

MODELOS INDUSTRIAIS

INDUSTRIAL MODELS * MODELES INDUSTRIELLES * MODELOS INDUSTRIALES

Lava loicas c/ 1 cuba (esquerda/direita) e escorredouro Lava loicas c/ 2 cubas (esquerda/direita) e escorredouro
Sink with 1 vat (left/right) and drainer Sink with 2 vats (left/right) and drainer

Plonge avec 1 bac (gauche/droite) et égouttoir Plonge avec 2 bacs (gauche/droite) et égouttoir

Fregadero con 1 cubeta (izquierda/derecha) y escurridor Fregadero con 2 cubetas (izquierda/derecha) y escurridor
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Lava loicas c/ cuba simples, sem escorredouro Lava loicas c/ cuba dupla, com e sem escorredouro
Single vat sink without drainer Double vat sink, with and without drainer

Plonge a bac unique sans égouttoir Plonge avec double bac, avec et sans égouttoir
Fregadero de una cubeta sin escurridor Fregadero con doble cubeta, con y sin escurridor

bypnh.pt N
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LAVA LOICAS INDUSTRIAIS

INDUSTRIAL SINKS * PLONGES INDUSTRIELLES * FREGADEROS INDUSTRIALES

COM 1 CUBA E ESCORREDOURO
WITH 1 VAT AND DRAINER
AVEC 1 BAC ET EGOUTTOIR
CON 1 CUBETA Y ESCURRIDOR

WxDxH imm) [Blwxpxu| _REF.___EURO(S) __RER___EURO()

PROFUNDIDADE 600

PROFUNDIDADE 700

INOX
304

INOX
430

INOX
304

INOX
430

LAVA LOICAS MURAL C/ 1 CUBA

WALL-FACING SINK W/ 1 VAT * PLONGE MURAL A/ 1 BAC * FREGADERO MURAL C/ 1 CUBETA

ESQUERDA * LEFT
GAUCHE * IZQUIERDA

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

1000x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

1000x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

400x400x250
400x500x250
400x400x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250

400x400x250
400x500x250
400x400x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250

31LLO40101-E
31LL040201-E
31LLO40102-E
31LL040202-E
31LL040203-E
31LLO40204-E
31LLO40205-E
31LL040206-E
31LL040207-E

31LLO40T101-E-43
31LLO40201-E-43
31LLO40102-E-43
31LL040202-E-43
31LL040203-E-43
31LLO40204-E-43
31LLO40205-E-43
31LLO40206-E-43
31LLO40207-E-43

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

1000x700x850
1000x700x850
1200x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

1000x700x850
1000x700x850
1200x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
500x500x300
500x500x300

400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
400x500x250
500x500x300
500x500x300
500x500x300

31LLO40701-E
31LLO40801-E
31LLO40702-E
31LL040802-E
31LL040703-E
31LLO40803-E
31LLO40704-E
31LLO40804-E
31LLO40705-E
31LLO40805-E
31LL040806-E
31LL040807-E

31LLO40701-E-43
31LLO40801-E-43
31LLO040702-E-43
31LLO40802-E-43
31LLO40703-E-43
31LLO40803-E-43
31LLO40704-E-43
31LLO40804-E-43
31LLO40705-E-43
31LLO40805-E-43
31LLO40806-E-43
31LL040807-E-43

DIREITA * RIGHT
DROITE * DERECHA

31LLO40101-D
31LL040201-D
31LL040102-D
31LL040202-D
31LL040203-D
31LLO040204-D
31LL040205-D
31LL040206-D
31LL040207-D

31LLO40101-D-43
31LL040201-D-43
31LLO40102-D-43
31LL040202-D-43
31LL0O40203-D-43
31LL040204-D-43
31LL040205-D-43
31LLO040206-D-43
31LL040207-D-43

31LLO40701-D
31LLO40801-D
31LL040702-D
31LL040802-D
31LLO40703-D
31LL0O40803-D
31LL040704-D
31LLO40804-D
31LLO40705-D
31LL040805-D
31LL040806-D
31LL040807-D

31LLO40701-D-43
31LL040801-D-43
31LL040702-D-43
31LL040802-D-43
31LL040703-D-43
31LL040803-D-43
31LL040704-D-43
31LL040804-D-43
31LL040705-D-43
31LLO40805-D-43
31LL040806-D-43
31LL040807-D-43



LAVA LOICAS INDUSTRIAIS

INDUSTRIAL SINKS * PLONGES INDUSTRIELLES * FREGADEROS INDUSTRIALES

LAVA LOICAS MURAL C/ 2 CUBAS

WALL-FACING SINK W/ 2 VATS * PLONGE MURAL A/ 2 BACS * FREGADERO MURAL C/
2 CUBETAS

COM 2 CUBAS E ESCORREDOURO
WITH 2 VATS AND DRAINER

AVEC 2 BACS ET EGOUTTOIR DIREITA * RIGHT
CON 2 CUBETAS Y ESCURRIDOR DROITE * DERECHA

WxDxH mm) [@lwxpxu|  REF.__EURO(S) __RER___EURO()

PROFUNDIDADE 600 DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

ol )

ESQUERDA * LEFT
GAUCHE * IZQUIERDA

1400x600x850 | 400x400x250 31LL040301-E 31LL040301-D
1400x600x850 | 400x500x250 31LLO40401-E 31LL040401-D
1500x600x850 | 400x400x250 31LLO40302-E 31LL040302-D
INOX 1500x600x850 | 400x500x250 31LL040402-E 31LL040402-D
304 1600x600x850 | 400x400x250 31LL040303-E 31LL040303-D
1600x600x850 | 400x500x250 31LL040403-E 31LL040403-D
D 1800x600x850 | 400x500x250 31LL040404-E 31LL040404-D
@’ 2000x600x850 | 400x500x250 31LL040405-E 31LL040405-D
1400Xx600x850 | 400x400x250 31LLO40301-E-43 31LL040301-D-43
1400x600x850 | 400x500x250 31LLO40401-E-43 31LL040401-D-43
1500x600x850 | 400x400x250 31LL040302-E-43 31LL040302-D-43
INOX 1500x600x850 | 400x500x250 | 31LLO40402-E-43 31LL040402-D-43
430 | 1600x600x850 | 400x400x250 31LLO40303-E-43 31LL040303-D-43
1600x600x850 | 400x500x250 | 31LLO40403-E-43 31LLO40403-D-43
1800x600x850 | 400x500x250 | 31LL040404-E-43 31LLO40404-D-43
2000x600x850 | 400x500x250 | 31LLO40405-E-43 31LL040405-D-43
PROFUNDIDADE 700 DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
1400x700x850 | 400x500x250 31LL040901-E 31LL040901-D
1500x700x850 | 400Xx500x250 31LLO40902-E 31LL040902-D
1500x700x850 | 500x500x300 31LLO41001-E 31LL041001-D
1600x700x850 | 400x500x250 31LL040903-E 31LL040903-D
I:,:(?4X 1600x700x850 | 500x500x300 31LLO41002-E 31LL041002-D
1800x700x850 | 500x500x300 31LLO41003-E 31LL041003-D
1800x700x850 | 500x600x300 31LLO41101-E 31LLO41101-D
2000x700x850 | 500x500x300 31LLO41004-E 31LLO41004-D
D 2000x700x850 | 500x600x300 31LLO41102-E 31LLO41102-D
@’ 1400Xx700x850 | 400x500x250 31LLO40901-E-43 31LL040901-D-43
1500x700x850 | 400Xx500x250 31LL040902-E-43 31LL040902-D-43
1500x700x850 | 500x500x300 31LLO41001-E-43 31LLO41001-D-43
1600x700x850 | 400x500x250 31LLO40903-E-43 31LL040903-D-43
'2‘%’( 1600x700x850 | 500x500x300 31LLO41002-E-43 31LL041002-D-43
1800x700x850 | 500x500x300 31LLO41003-E-43 31LLO41003-D-43
1800x700x850 | 500x600Xx300 31LLO4T101-E-43 31LLO41101-D-43
2000x700x850 | 500x500x300 31LLO41004-E-43 31LLO41004-D-43
2000x700x850 | 500x600x300 31LLO41102-E-43 31LLO41102-D-43

E] WxDxH  pimensées da cuba * Vat dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta
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LAVA LOICAS INDUSTRIAIS

INDUSTRIAL SINK UNITS * PLONGES INDUSTRIELLES * FREGADEROS INDUSTRIALES

LAVA LOICAS MURAL C/ CUBA SIMPLES

PT

» Tampo do lava loicas em
inox AlSI 304

« O painel frontal/saia pode
ser em inox AlSI 304 ou 430
» Os lava loigas de cuba
dupla maiores incluem
escorredor nas laterais

PROFUNDIDADE 600

INOX

304
D

INOX

430

PROFUNDIDADE 700

INOX

304
D

INOX

430

EN

« Countertop in stainless steel

AlSI 304

* The front panel can be made
of stainless steel AISI 304 or

430

« The larger double vat sinks
also include a drainer on the

sides

WALL-FACING SINGLE VAT SINK * PLONGE MURAL A BAC UNIQUE

* FREGADERO MURAL DE UNA CUBETA

Modelo sem escorredouro
Model without drainer
Modeéle sans égouttoir
Modelo sin escurridor

WxDxH(mm) [ BwxpxH

-

CENTRO * CENTRE
CENTRE * CENTRO

REF. EURO (€)

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600x600x850
700x600x850

600x600x850
700x600x850

400x400x250
400x500x250

400x400x250
400x500x250

31LL041401-C
31LLO41501-C

31LLO41401-C-43
31LLO41501-C-43

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

600x700x850
700x700x850

600x700x850
700x700x850

FR

400x500x250
400x500x250

400x500x250
400x500x250

« Dessus de plonge en acier

inoxydable AISI 304

* Le panneau frontal peut
étre réalisé en acier inoxy-

dable AISI 304 ou 430

« Les plus grands plonges a
double bac comprennent un

égouttoir sur les cotés

31LLO41601-C
31LL041602-C

31LLO41601-C-43
31LL041602-C-43

Ijl WxDxH  pimensbdes da cuba * Vat dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

ES

« Encimera del fregadero en
acero inoxidable AIS| 304

« El panel de la parte delantera
y en los laterales puede ser de
acero inox AlSI 304 o 430

» Los fregaderos de doble
cubeta mas grandes incluyen
escurridor en los laterales



LAVA LOICAS INDUSTRIAIS 3

INDUSTRIAL SINKS * PLONGES INDUSTRIELLES * FREGADEROS INDUSTRIALES

LAVA LOICAS MURAL C/ CUBA DUPLA

WALL-FACING DOUBLE VAT SINK * PLONGE MURAL A/ DOUBLE BAC * FREGADERO
MURAL C/ DOBLE CUBETA

L)

CENTRO * CENTRE
CENTRE * CENTRO

Lava loicas ¢/ cuba dupla, com e sem escorredouro
Double vat sink, with and without drainer

Plonge avec double bac, avec et sans égouttoir
Fregadero con doble cubeta, con y sin escurridor

CENTRO * CENTRE
CENTRE * CENTRO

PROFUNDIDADE 600

INOX
304
D
=
INOX
430

PROFUNDIDADE 700

INOX
304
D
=
INOX
430

1200x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

1200x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

W xDxH(mm) [ BwxpxH

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

400x400x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250

400x400x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250
400x500x250

31LLO40501-C
31LLO40601-C
31LL040602-C

31LLO40501-C-43
31LL040601-C-43
31LL040602-C-43

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

1200x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

1200x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

400x500x250
500x500x300
500x500x300
500x500x300
500x500x300
500x500x300

400x500x250
500x500x300
500x500x300
500x500x300
500x500x300
500x500x300

31LLO41201-C
31LL041301-C
31LL041302-C

31LLO41201-C-43
31LLO41301-C-43
31LL041302-C-43

EURO (€)

Ijl WxDxH  Dimensées da cuba * Vat dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

EURO (€)

31LL040603-C
31LL040604-C
31LL040605-C

31LL040603-C-43
31LL040604-C-43
31LL040605-C-43

31LL041303-C
31LL041304-C
31LLO41305-C

31LLO41303-C-43
31LL041304-C-43
31LLO41305-C-43

bypnh.pt N



HANDWASHING BASINS * LAVE-MAINS * LAVAMANOS

- General construction in food-grade stain-
less steel

- Wall or floor standing models

- Round or square stainless steel sinks

- Activated by pulsation system or lever
pedals

- Models prepared for cold water or hot and
cold water

- Simple models or with soap dispensers,
paper dispenser and bins

- Chromed water tap

- Fully autonomous hand washers available

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Modéles muraux ou sur pied

- Cuves ronds ou carrés en acier inoxydable

- Activation par boutons poussoirs ou par pédale
de levier

- Modeles préparés pour l'eau froide ou l'eau
chaude et froide

- Modeéle simples ou avec distributeur de savon,
distributeur d’essuie-mains et poubelles

- Robinet chromé

- Lave mains entiérement autonomes disponibles

INOX

» Construcdo geral em aco inox ade-
guado para uso alimentar

» Modelos de pé ou de parede

» Pios em acgo inox redondos ou
guadrados

» Ativagao com pulsadores ou pedal
de alavanca

» Modelos preparados para agua fria
ou agua quente e fria

» Modelos simples ou com doseado-
res de sabonete, dispensadores de
papel e papeleiras

» Torneira cromada

» Lava maos totalmente auténomos
disponiveis

- Construccion general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Modelos de pared o de pie

- Cubetas de acero inoxidable redondas o
cuadradas

- Con pulsadores de pie o pedal de palanca

- Modelos preparados para agua fria o agua
caliente y fria

- Modelo simple o con dispensador de jabon,
dispensador de papel y papeleras

- Grifo cromado

- Lavabos totalmente auténomos disponibles



LAVA MAOS DE PAREDE 3
WALL-MOUNTED HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS MURAUX * LAVAMANOS DE PARED

LAVA MAOS C/ PULSADOR DE JOELHO

HANDWASH BASINS W/ KNEE PULSATION SYSTEM * LAVE-MAINS A/ COMMANDE A GENOU
* LAVAMANOS C/ PULSADOR DE RODILLA

&

COM P10 QUADRADO
WITH SQUARE SINK

AVEC CUVE CARRE

CON CUBETA CUADRADA

COM PIO REDONDO
WITH ROUND SINK
AVEC CUVE RONDE
CON CUBETA REDONDA

MOD. W x D x H (mm)

400x400

MOD. W x D x H (mm) KG REF.

385x385

385x385x375

6,3 31LM020101

Pio quadrado em ago inox com 385x385 mm
Square stainless steel sink 385x385 mm

Cuve carré en acier inoxydable 385x385 mm
Cubeta cuadrada de acero inoxidable 385x385 mm

PT

» Modelos preparados para
fixacdo na parede

« Pulsador de joelho com
pré regulador de temperatu-
ra e valvula anti-retorno

» Modelo preparado para
agua quente e fria

« Com torneira misturadora

EN

» Models prepared for wall
mounting

» Knee-operated pulsator with
pre-setting temperature and
non-return valve

« Model prepared for hot and
cold water

« With mixer tap

400x400x325

@ | wer oo

57 31LM020102

Pio redondo em ago inox com 400x400 mm
Round stainless steel sink 400x400 mm

Cuve ronde en acier inoxydable 400x400 mm
Cubeta redonda de acero inoxidable 400x400 mm

EURO (€)

» Modeles préparés pour une
fixation murale

« Pulsateur actionné par
genou avec préréglage de

la température et vanne
anti-retour

» Modele préparé pour l'eau
chaude et froide

« Avec robinet mélangeur

ES

» Modelos preparados para
montaje en pared

« Pulsador de rodilla con prea-
juste de temperatura y valvula
antirretorno

» Modelo preparado para agua
caliente y fria

« Con grifo mezclador

bypnh.pt N
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LAVA MAOS DE CHAO

FREESTANDING HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS DE PIED * LAVAMANOS DE PIE

385X385A
Com pulsador de pé
With foot pulsation system

Avec bouton poussoir
Con pulsador de pie

MOD.
385x385A 385X385X850
385x385B 385X385X850
400x400A 400X400X900
400X400B 400X400X900
** ACESSLMO1 398X120X424

LAVA MAOS DE PE SIMPLES

FREESTANDING SIMPLE HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS SUR PIED SIMPLES
* LAVAMANOS DE PIE SIMPLES

111

385X385B
Com pedal de alavanca
With lever pedal

Avec pédale a levier
Con pedal de palanca

WxDxH(mm) [ BwxpxH KG

385X385 8,6
385X385 8
400X400 13
400X400 10
- 4

400x400A
Com pulsador de pé

With foot pulsation system
Avec bouton poussoir
Con pulsador de pie

P10 QUADRADO
SQUARE SINK
CUVE CARRE

CUBETA CUADRADA

REF. EURO (€)
31LMO010101
31LM010201

31LM010108

400x400B
Com pedal de alavanca

With lever pedal
Avec pédale a levier
Con pedal de palanca

P10 REDONDO
ROUND SINK
CUVE ROND

CUBETA REDONDA

REF. EURO (€)

31LMO10106
31LM010202

** Acessorio opcional para os modelos 400x400A e 400x400B * Optional accessory for 400x400A and 400x400B models * Accessoire en

option pour les modéles 400x400A et 400x400B * Accesorio opcional para los modelos 400x400A y 400x400B

PT

« Pedal de alavanca com
misturadora monopedal

« Pulsador de pé com pré
regulador de temperatura e
valvula anti-retorno

» Modelo preparado para
agua quente e fria

» Com torneira misturadora

EN

« Pedal lever with single-pedal
mixer

« Foot-operated pulsator with
pre-setting temperature and
non-return valve

» Model prepared for hot and
cold water

» With mixer tap

FR

« Pédale de levier avec miti-
geur mono-pédale

« Pulsateur actionné par
genou avec préréglage de
la température et vanne
anti-retour

» Modele préparé pour l'eau
chaude et froide

« Avec robinet mélangeur

ES

« Pedal de palanca con mezcla-
dor monopedal

« Pulsador de rodilla con prea-
juste de temperatura y valvula
antirretorno

» Modelo preparado para agua
caliente y fria

« Con grifo mezclador



FREESTANDING HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS DE PIED * LAVAMANOS DE PIE

LAVA MAOS DE PE

FREESTANDING HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS SUR PIED * LAVAMANOS DE PIE

i
-

i
——— - -

400x300A

Com papeleira
With waste paper
Avec bac a papier
Con papelera

C/ PULSADOR DE PE

400x300B

Com papeleira, dispensador de papel

e doseador de sabonete

With waste paper, soap and tissue dispenser
Avec bac a papier, distributeur d’essuie-

-mains et distributeur de savon

Con papelera, dispensador de papel y dis-

pensador de jabén

W/ FOOT PULSATION SYSTEM

A/ BOUTON POUSSOIR
C/ PULSADOR DE PIE

MOD. WxDxH(mm) [ BwxbDxH KG
400X300A 400X300X850 400X300 8
400X300B 400X300X1280 400X300 12
400X300C 400X300X1280 400X300 12,5

ACESSLMO1 398X120X424 - 4

LAVA MAOS DE CHAO >

400x300C

Com papeleira, dispensador de papel e
dois doseadores

With waste paper, tissue dispenser and two
liquid dispensers

Avec bac a papier, distributeur d’essuie-
-mains et deux distributeurs de liquides
Con papelera, dispensador de papel y dos
dispensadores de liquidos

P10 RETANGULAR
RECTANGULAR SINK

CUVE RECTANGULAIRE
CUBETA RECTANGULAR

REF.

31LMO010105
31LMO010107
31LMO010109

31LMO010108

EURO (€)

ACESSLMO1

Ijl WxDxH Dimensdes da cuba * Vat dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

PT

« Pulsador de pé com pré
regulador de temperatura e
valvula anti-retorno

« Porta oscilante para papéis
» Modelo preparado para
agua quente e fria

« Com torneira misturadora
« Disponivel acessério com
dispensador de papel, sabo-
nete e gel, mediante pedido

EN

« Foot-operated pulsator with
pre-setting temperature and
non-return valve

» Model prepared for hot and
cold water

» With mixer tap

« Accessory with paper, soap
and gel dispenser available on
request

FR

« Pulsateur actionné par
genou avec préréglage de
la température et vanne

anti-retour

» Modele préparé pour l'eau
chaude et froide

« Avec robinet mélangeur

» Accessoire avec distributeur
d’essuie-mains, savon et de

ES

« Pulsador de rodilla con prea-
juste de temperatura y valvula
antirretorno

» Modelo preparado para agua
caliente y fria

« Con grifo mezclador

« Accesorio con dispensador de
papel, jabén y gel disponible,
bajo pedido

gel disponible sur demande



LAVA MAOS DE CHAO

FREESTANDING HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS DE PIED * LAVAMANOS DE PIE

LAVA MAOS AUTONOMO PORTATIL

PORTABLE AUTONOMOUS HANDWASH BASIN * LAVE-MAINS AUTONOME

MODELO PORTATIL
PORTABLE MODEL
MODELE PORTABLE

PORTABLE * LAVAMANOS AUTONOMO PORTATIL

400x400

Lava méaos auténomo 400x400
400x400 autonomous handwash basin
Lave-mains 400x400 autonome
Lavamanos 400x400 auténomo

P10 REDONDO
ROUND SINK
CUVE ROND

CUBETA REDONDA

MODELO PORTATIL

wxoxHmm) [Mwxpxn Ko | REF.___EURO(e)

MOD.

400x400

PT

» Com papeleira, dispensa-
dor de papel e doseador de
sabonete

« Torneira cromada giratéria
« Bomba de pé com valvula
anti-retorno

« Inclui 2 jerricans de 15L
para dgua limpa e suja

« Painel amovivel para facili-
tar a remogé&o dos jerricans
» Modelo preparado para
agua fria

« Rodas traseiras para facil
deslocagédo

400x500x1290 400x400

EN

« With waste paper, soap and
tissue dispenser

» Chrome swivel tap

« Foot pump with non-return
valve

« Includes 2 x 15L jerrycans
for clean and dirty water

» Removable panel for easy
removal of the jerrycans

» Model prepared for cold
water

» Rear wheels for easy displa-
cement

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

22 31LMO010401

FR

« Avec bac a papier, distri-
buteur d’essuie-mains et
distributeur de savon

« Robinet pivotant chromé

« Pompe a pied avec vanne
anti-retour

« Comprend 2 jerricans amo-
vibles de 15 litres pour l'eau
propre et l'eau sale

« Panneau amovible pour un
retrait facile des jerricans

» Modeéle préparé pour l'eau
froide

« Roues arriere pour un dépla-
cement facile

ES

« Con papelera, dispensador
de papel y dispensador de
jabdn

« Grifo cromado giratorio

» Bomba de pie con valvula
antirretorno

» Incluye 2 bidones de 15L
para agua limpia y sucia

« Panel extraible para facilitar
la extraccién de los jerricanes
» Modelo preparado para agua
fria

» Ruedas traseras para facili-
tar el desplazamiento



LAVA MAOS DE CHAO
FREESTANDING HANDWASH BASINS * LAVE-MAINS DE PIED * LAVAMANOS DE PIE

LAVA MAOS AUTONOMO PORTATIL ECO

PORTABLE AUTONOMOUS ECO HANDWASH BASIN * LAVE-MAINS AUTONOME ECO
PORTABLES * LAVAMANOS AUTONOMOS PORTATILES

—-—
— "
-y
‘e
. . k/
400x300 ECO 400x300 ECO PLUS 400x300 ECO PLUS 2

Lava maos auténomo ECO Lava maos auténomo ECO Plus Lava maos auténomo ECO Plus 2

ECO autonomous handwash basin ECO Plus autonomous handwash ECO Plus 2 autonomous handwash

Lave-mains ECO autonome basin basin

Lavamanos ECO auténomo Lave-mains ECO Plus autonome Lave-mains ECO Plus 2 autonome
Lavamanos ECO Plus auténomo Lavamanos ECO Plus 2 auténomo

MODELO PORTATIL .
PORTABLE MODEL SQUARE SINK
MODELE PORTABLE c CUVECCARRE
) BETA CUADRADA
MODELO PORTATIL UBETACU
MOD. WxDxH(mm) [ BwxbpxH KG REF. EURO (€)
400x300 ECO 400X330X1230 400X300 18,5 31LM010402
400x300 ECO Plus 400X330X1230 400X300 19,5 31LM010403
400x300 ECO Plus 2 400X330X1230 400X300 20 31LM010404

E] WxDxH  Dimensdes da cuba * Vat dimensions * Dimensions du bac * Dimensiones de la cubeta

PT EN FR ES

« Torneira cromada giratéria
» Bomba de pé com valvula
anti-retorno

« Inclui 2 jerricans de 15L
para agua limpa e suja

» Modelo preparado para
agua fria

« Pega superior e rodas
traseiras para facilitar a sua
deslocagao

« Chrome swivel tap

« Foot pump with non-return
valve

e Includes 2 x 15L jerrycans
for clean and dirty water

» Model prepared for cold
water

« Top handle and rear wheels
for easy moving

« Robinet pivotant chromé

» Pompe a pied avec vanne
anti-retour

» Comprend 2 jerricans amo-
vibles de 15 litres pour l'eau
propre et l'eau sale

» Modele préparé pour l'eau
froide

« Poignée supérieure et roues
arriere pour un déplacement
facile

« Grifo cromado giratorio

» Bomba de pie con valvula
antirretorno

« Incluye 2 bidones de 15L
para agua limpia y sucia

» Modelo preparado para agua
fria

« Asa superior y ruedas trase-
ras para facilitar el desplaza-
miento



ARMARIOS

WORK CUPBOARDS * TABLE ARMOIRES * ARMARIOS




ARMARIOS HORIZONTAIS
STANDING WORK CUPBOARDS
MEUBLES BASSES

ARMARIOS DE PIE

ARMARIOS CAFETEIROS
COFFEE CUPBOARDS
TABLES ARMOIRES A CAFE
ARMARIOS CAFETEROS

ARMARIOS DE PAREDE
WALL CUPBOARDS
ARMOIRES MURALES
ARMARIOS DE PARED

bypnh.pt —N—




WORK CUPBOARDS * TABLE ARMOIRES * ARMARIOS

- General construction in food-grade stain-
less steel

- Wall-facing and without splashback models
- Models with straight and rounded worktop
- Cupboards with and without doors

- With sliding doors or swing doors

- Includes a height adjustable shelf

- Tubular legs with height adjustable feet

- Provided assembled

- Standard dimensions:

Width 1000mm to 2000mm / Depth 600
mm and 700mm / Height 850mm

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Modeles adossés et centraux

- Modeéles a comptoir droit et arrondi

- Modeles avec et sans portes

- Avec portes coulissantes ou battantes

- Comprend une étagére réglable en hauteur
- Pieds tubulaires avec pieds réglables

- Fourni monté

- Dimensions standard:

Largeur 1000mm a 2000mm / Profondeur
600mm et 700mm / Hauteur 850mm

INOX 10
304 b 5’\”"
=) (i

430

» Construcao geral em ago inox
adequado para uso alimentar

» Modelos murais e centrais

» Modelos com tampo direito e
boleado

» Modelos com e sem portas

» Com portas de correr ou portas
batentes

» Inclui uma prateleira ajustavel
em altura

» Pernas tubulares com pés regu-
laveis em altura

» Fornecidos montados

» Dimensdes standard:

Largura 1000 mm a 2000 mm /
Profundidade 600 e 700 mm /
Altura 850mm

- Construccion general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Modelos murales y centrales

- Modelos con encimera recta y redondeada
- Modelos con y sin puertas

- Con puertas correderas o batientes

- Incluye un estante ajustable en altura

- Patas tubulares con pies ajustables

- Se suministra montado

- Dimensiones esténdar:

Ancho 1000mm a 2000mm / Profundidad
600mm y 700mm / Altura 850mm



50

ARMARIOS HORIZONTAIS

STANDING WORK CUPBOARDS * MEUBLES BASSES * ARMARIOS DE PIE

ARMARIOS C/ PORTAS DE CORRER

STANDING CUPBOARDS W/ SLIDING DOORS * TABLES ARMOIRES AVEC PORTES COU-
LISSANTES * ARMARIOS DE PIE C/ PUERTAS CORREDERAS

COM PRATELEIRA
WITH MIDDLE SHELF
AVEC ETAGERE

CON ESTANTE

PROFUNDIDADE 600

PROFUNDIDADE 700

PT

» Modelos com e sem algado
« Com portas de correr

« Inclui uma prateleira ajus-
tavel em altura

« Pernas tubulares com pés
reguldveis em altura
 Armdrios fornecidos mon-
tados

MOD. W xD xH (mm)
1000 1000x600x850
1200 1200x600x850
1400 1400x600x850
. 1600 1600x600x850
1800 1800x600x850

2000 2000x600x850

1000 1000x700x850
1200 1200x700x850
1400 1400x700x850
. 1600 1600x700x850
1800 1800x700x850

2000 2000x700x850

EN

» Models with and without
splashback

» With sliding doors

« Includes a height adjusta-
ble shelf

» Tubular legs with adjustable
height feet

» Cupboards provided assem-
bled

CENTRAL
W/0UT SPLASHBACK
CENTRAL
CENTRALE

REF. EURO (€)

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

31AR050201
31AR050202
31AR050203
31AR050205
31AR050206
31AR050207

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

31AR050301
31AR050302
31AR050303
31AR050305
31AR050306
31AR050307

FR

» Modeles avec et sans
dosseret

« Avec des portes coulis-
santes

» Comprend une étagére
réglable en hauteur

« Pieds tubulaires avec pied
a hauteur réglable

« Meubles fournis montés

MURAL
WALL-FACING
ADOSSEE
MURALE

REF. EURO (€)

31AR040201
31AR040202
31AR040203
31AR040205
31AR040206
31AR040207

31AR040301
31AR040302
31AR040303
31AR040305
31AR040306
31AR040307

ES

« Modelos con y sin peto
posterior

« Con puertas correderas

« Incluye un estante ajustab-
le en altura

« Patas tubulares con pies de
altura regulable

« Armarios suministrados
montados

bypnh.pt N
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ARMARIOS HORIZONTAIS

STANDING WORK CUPBOARDS * MEUBLES BASSES * ARMARIOS DE PIE

= (D

ARMARIOS C/ TAMPO BOLEADO E PORTAS DE CORRER

STANDING CUPBOARDS W/ SLIDING DOORS * TABLES ARMOIRES A/ PORTES
COULISSANTES * ARMARIOS DE PIE C/ PUERTAS CORREDERAS

COM PRATELEIRA

WITH MIDDLE SHELF
AVEC ETAGERE
CON ESTANTE

CENTRAL
W/OUT SPLASHBACK
CENTRAL
CENTRALE

MURAL
WALL-FACING
ADOSSEE
MURALE

PROFUNDIDADE 600

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

1000 1000x600x850 31AR050501
1200 1200x600x850 31AR050502
1400 1400x600x850 31AR050503
1600 1600x600x850 31AR050504
1800 1800x600x850 31AR050505
2000 2000x600x850 31AR050506

1000 1000x600x850
1200 1200x600x850
1400 1400x600x850
1600 1600x600x850
1800 1800x600x850

2000 2000x600x850

PROFUNDIDADE 700

1000 1000x700x850

1200 1200x700x850
1400 1400x700x850
1600 1600x700x850
1800 1800x700x850

2000 2000x700x850

1000 1000x700x850
1200 1200x700x850
1400 1400x700x850
1600 1600x700x850

1800 1800x700x850
2000 2000x700x850
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31AR050501-43
31AR050502-43
31AR050503-43
31AR050504-43
31AR050505-43
31AR050506-43

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

31AR050601

31AR050602
31AR050603
31AR050604
31AR050605
31AR050606

31AR050601-43
31AR050602-43
31AR050603-43
31AR050604-43
31AR050605-43
31AR050606-43

31AR040501

31AR040502
31AR040503
31AR040504
31AR040505
31AR040506

31AR040501-43
31AR040502-43
31AR040503-43
31AR040504-43
31AR040505-43
31AR040506-43

31AR040601

31AR040602
31AR040603
31AR040604
31AR040605
31AR040606

31AR040601-43
31AR040602-43
31AR040603-43
31AR040604-43
31AR040605-43
31AR040606-43
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ARMARIOS C/ PORTAS BATENTES E GAVETAS

STANDING WORK CUPBOARDS * MEUBLES BASSES * ARMARIOS DE PIE

STANDING CUPBOARDS W/ SWING DOORS AND DRAWERS * TABLES ARMOIRES A/ PORTES

BATTANTES ET TIROIRS * ARMARIOS DE PIE C/ PUERTAS BATIENTES Y CAJONES

C/ 1 PRATELEIRA E 3 GAVETAS
W/ 1 SHELF AND 3 DRAWERS

A/ 1 ETAGERE ET 3 TIROIRS
C/ 1 ESTANTE Y 3 CAJONES

PROFUNDIDADE 600

PROFUNDIDADE 700

CENTRAL
W/OUT SPLASHBACK
CENTRAL
CENTRALE

MURAL
WALL-FACING
ADOSSEE
MURALE

1000
1200
1400
1600
1800
2000

1000
1200
1400
1600
1800
2000

1000
1200
1400
1600
1800
2000

1000
1200
1400
1600
1800
2000

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

31AR170101
31AR170102
31AR170103
31AR170104
31AR170105
31AR170106

31AR170101-43
31AR170102-43
31AR170103-43
31AR170104-43
31AR170105-43
31AR170106-43

31AR170201
31AR170202
31AR170203
31AR170204
31AR170205
31AR170206

31AR170201-43
31AR170202-43
31AR170203-43
31AR170204-43
31AR170205-43
31AR170206-43

31AR160101

31AR160102
31AR160103
31AR160104
31AR160105
31AR160106

31AR160101-43
31AR160102-43
31AR160103-43
31AR160104-43
31AR160105-43
31AR160106-43

31AR160201
31AR160202
31AR160203
31AR160204
31AR160205
31AR160206

31AR160201-43
31AR160202-43
31AR160203-43
31AR160204-43
31AR160205-43
31AR160206-43
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ARMARIOS HORIZONTAIS

STANDING WORK CUPBOARDS * MEUBLES BASSES * ARMARIOS DE PIE b [D
>

ARMARIOS PASSANTES

CUPBOARDS W/ PASS-THROUGH SLIDING DOORS * TABLES ARMOIRES TRAVERSAN-
TES A/ PORTES COULISSANTES * ARMARIOS PASANTES C/ PUERTAS CORREDERAS

COM PRATELEIRA

CENTRAL
WITH MIDDLE SHELF W/OUT SPLASHBACK
AVEC ETAGERE CCEEI\II\I'I'TRTLLE
CON ESTANTE
PROFUNDIDADE 600 DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600
1000 1000x600x850 31AR070201
e
s 1200 1200x600x850 31AR070202
1400 1400x600x850 31AR070203
1600 1600x600x850 31AR070205
il 1800 1800x600x850 31AR070206
- 2000 2000x600x850 31AR070207
PROFUNDIDADE 700 DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
1000 1000x700x850 31AR070301
1200 1200x700x850 31AR070302
1400 1400x700x850 31AR070303
1600 1600x700x850 31AR070305
1800 1800x700x850 31AR070306
2000 2000x700x850 31AR070307

ARMARIO DE CANTO C/ PORTAS i.

STANDING CORNER CUPBOARD W/ DOORS * MEUBLE BAS DE COIN
AVEC PORTES * ARMARIO DE PIE DE ESQUINA C/ PUERTAS

COM PRATELEIRA CENTRAL MURAL
WITH MIDDLE SHELF W/OUT SPLASHBACK WALL-FACING
AVEC ETAGERE CENTRAL ADOSSEE
CON ESTANTE CENTRALE MURALE
£ ——* 1100 1100x1100x850 31AR100101 31AR090101
““ ! 1200 1200x1200x850 31AR100201 31AR090201
L]
L]
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ARMARIOS HORIZONTAIS

STANDING WORK CUPBOARDS * MEUBLES BASSES * ARMARIOS DE PIE

ARMARIOS SEM PORTAS C/ TAMPO BOLEADO

STANDING CUPBOARDS WITHOUT DOORS * TABLES ARMOIRES SANS PORTES *
ARMARIOS DE PIE ABIERTOS

COM PRATELEIRA

WITH MIDDLE SHELF
AVEC ETAGERE
CON ESTANTE

INOX
304

INOX
430

INOX
304

INOX
430

MOD.

W x D x H (mm)

CENTRAL

W/OUT SPLASHBACK

CENTRAL
CENTRALE

REF.

EURO (€)

MURAL
WALL-FACING
ADOSSEE
MURALE

REF.

PROFUNDIDADE 600 * DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

600
800
1000
1200
1400
1500
1600
1800
2000

600
800
1000
1200
1400
1500
1600
1800
2000

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

600x600x850

800x600x850
1000x600x850
1200x600x850
1400x600x850
1500x600x850
1600x600x850
1800x600x850
2000x600x850

31AR150101
31AR150102
31AR150103
31AR150104
31AR150105
31AR150106
31AR150107
31AR150108
31AR150109

31AR150101-43
31AR150102-43
31AR150103-43
31AR150104-43
31AR150105-43
31AR150106-43
31AR150107-43
31AR150108-43
31AR150109-43

31AR140101
31AR140102
31AR140103
31AR140104
31AR140105
31AR140106
31AR140107
31AR140108
31AR140109

31AR140101-43
31AR140102-43
31AR140103-43
31AR140104-43
31AR140105-43
31AR140106-43
31AR140107-43
31AR140108-43
31AR140109-43

PROFUNDIDADE 700 * DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700

600
800
1000
1200
1400
1500
1600
1800
2000

600
800
1000
1200
1400
1500
1600
1800
2000

600x700x850

800x700x850
1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

600x700x850
800x700x850
1000x700x850
1200x700x850
1400x700x850
1500x700x850
1600x700x850
1800x700x850
2000x700x850

31AR150201
31AR150202
31AR150203
31AR150204
31AR150205
31AR150206
31AR150207
31AR150208
31AR150209

31AR150201-43
31AR150202-43
31AR150203-43
31AR150204-43
31AR150205-43
31AR150206-43
31AR150207-43
31AR150208-43
31AR150209-43

31AR140201
31AR140202
31AR140203
31AR140204
31AR140205
31AR140206
31AR140207
31AR140208
31AR140209

31AR140201-43
31AR140202-43
31AR140203-43
31AR140204-43
31AR140205-43
31AR140206-43
31AR140207-43
31AR140208-43
31AR140209-43

EURO (€)
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ARMARIOS CAFETEIROS

COFFEE CUPBOARDS * TABLES ARMOIRES A CAFE * ARMARIOS CAFETEROS

—

ARMARIOS CAFETEIROS

COFFEE SERVICE TABLES * TABLES ARMOIRES A CAFE * MUEBLES CAFETEROS

1000E

Tulha a esquerda;
1 gaveta e 2 prateleiras

Coffee grounds container on the left;
1 drawer and 2 shelves *

Bac a marc de café a gauche;

1 tiroir and 2 étagéres *

Tolva de recogida a la izquierda;

1 cajony 2 estantes

1000D

Tulha a direita;
1 gaveta e 2 prateleiras

Coffee grounds container on the right;
1 drawer and 2 shelves *

Bac a marc de café a droite;

1 tiroir and 2 étageéres *

Tolva de recogida a la derecha;

1 cajony 2 estantes

1500, 2000, 2500

Tulha ao centro;
2 gavetas e 4 prateleiras

Coffee grounds container on the cen-
tre; 2 drawers and 4 shelves *

Bac a marc de café au centre;

2 tiroirs and 4 étageres *

Tolva de recogida al centro;

2 cajones y 4 estantes

PROFUNDIDADE 600

MURAL
DEPTH 600 WALL-FA(;ING
PROFONDEUR 600 ADOSSEE
PROFUNDIDAD 600 MURALE
TULHA A ESQUERDA COFFEE GROUNDS CONTAINER ON THE LEFT * BAC A MARC DE CAFE A GAUCHE *

TOLVA PICAMARRO A LA IZQUIERDA

1000E 1000x600x1050 ‘ 31AR120101

COFFEE GROUNDS CONTAINER ON THE RIGHT * BAC A MARC DE CAFE A DROITE *

UL AR TOLVA PICAMARRO A LA DERECHA

1000D 1000x600x1050 ‘ 31AR120102

COFFEE GROUNDS CONTAINER ON THE CENTRE * BAC A MARC DE CAFE AU CENTRE

TULHA AO CENTRO * TOLVA PICAMARRO AL CENTRO
1500 1500x600x1050 31AR120103
2000 2000x600x1050 31AR120104
2500 2500x600x1050 31AR120105
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ARMARIOS CAFETEIROS >

COFFEE CUPBOARDS * TABLES ARMOIRES A CAFE * ARMARIOS CAFETEROS

MESA DE APOIO AO CAFETEIRO

COFFEE SERVICE SUPPORT TABLE * TABLE DE SUPPORT POUR ARMOIRES A CAFE *
MUEBLE CONTRAMOSTRADOR

DEPTH 300

PT

« Construcao geral em aco
inox adequado para uso
alimentar

» Modelo mural

» Sem portas

« Prateleiras ajustaveis em
altura

« Pernas tubulares com pés
reguldveis em altura

« Fornecidas montadas

» Possibilidade de incluir
portas, mediante pedido

COM 2 PRATELEIRAS MURAL
WITH 2 MIDDLE SHELVES WALL-FACING
AVEC 2 ETAGERES ADOSSEE
CON 2 ESTANTES MURALE
MOD. W x D x H (mm) REF. EURO (€)

PROFUNDIDADE 300

PROFUNDIDADE 600

EN

» General construction in
food-grade stainless steel -
Wall-mounted version

» Without doors

» Height adjustable shelves
« Tubular legs with height
adjustable feet

» Provided assembled

» Doors available on request

DEPTH 300 * PROFONDEUR 300 * PROFUNDIDAD 300

1000 1000x300x1050
1500 1500x300x1050
2000 2000x300x1050
2500 2500x300x1050

31AR130101
31AR130102
31AR130103
31AR130104

DEPTH 600 * PROFONDEUR 600 * PROFUNDIDAD 600

1000 1000x600x1050

1500 1500x600x1050

2000 2000x600x1050

2500 2500x600x1050
FR

« Construction générale en
acier inoxydable adaptée a
l'usage alimentaire

» Modele adossé

« Sans portes

« Etageres réglables en
hauteur

« Pieds tubulaires avec pieds
réglables en hauteur

« Tables fournies assemblées
« Portes disponibles sur
demande

31AR130201
31AR130202
31AR130203
31AR130204

ES

« Construccion general en
acero inoxidable apta para
uso alimentario

« Con peto trasero soldado
« Sin puertas

« Estantes regulables en
altura

« Patas tubulares con pies
ajustables en altura

« Mesas suministradas
montadas

« Puertas disponibles bajo
pedido
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» Modelos sem alcado

» Modelos com e sem portas

» Inclui uma prateleira intermé-
dia, com 3 niveis de regulacao de
altura;

» Disponivel com prateleira lisa
ou com prateleira escorre pratos;
» Inclui suporte de fixagao a
parede;

» Armarios fornecidos montados
» Dimensdes standard:

Largura 800 a 2000 mm /
Profundidade 400 mm /

Altura 600 mm

- Wall hanging models, without splashback
- Models with and without doors

- Includes a middle shelf, with 3 levels of
height adjustment;

- Available with smooth shelf or with dish
drainer shelf;

- Wall fixing bracket included;

- Cabinets supplied assembled

- Standard dimensions:

Width 800 to 2000 mm / Depth 400 mm /
Height 600mm

WALL CUPBOARDS * ARMOIRES MURALES * ARMARIOS DE PARED

INOX INOX
304 430

e

- Modeéles sans dosseret

- Modeéles disponibles avec et sans portes
- Comprend une étagere, réglable a 3 hau-
teurs;

- Disponible avec une étagere lisse ou avec
une étagére a vaisselle ;

- Support de fixation murale inclus ;

- Armoires fournies assemblées

- Dimensions standard:

Largeur 800 a 2000mm / Profondeur 400
mm / Hauteur 600mm

- Modelos murales, sin peto posterior

- Modelos con y sin puertas

- Incluye un estante intermedio, regulable en
3 alturas;

- Disponible con estante liso o con estante
escurreplatos;

- Soporte de fijacién a la pared incluido;

- Los armarios se suministran montados

- Dimensiones estandar:

Ancho 800 a 2000 mm / Profundidad 400
mm / Altura 600 mm



COM PRATELEIRA

WITH SHELF
AVEC ETAGERE
CON ESTANTE

COM PRATELEIRA LISA

ARMARIOS DE PAREDE @,

WALL CUPBOARDS * ARMOIRES MURALES * ARMARIOS DE PARED

SEM PORTAS
WITHOUT DOORS
SANS PORTES
SIN PUERTAS

COM PORTAS DE CORRER
WITH SLIDING DOORS
AVEC PORTES COULISSANTES
CON PUERTAS CORREDERAS

WITH SMOOTH SHELF * AVEC ETAGERE LISSE * CON ESTANTE LISO

800 800x400x600 31AR010208 31AR020209
1000  1000x400x600 31AR010209 31AR020210
1200  1200x400x600 31AR010210 31AR020211
INOX 1400  1400x400x600 31AR010211 31AR020212
304 1500 1500x400x600 31AR010212 31AR020213
1600  1600x400Xx600 31AR010213 31AR020214
1800  1800x400x600 31AR010214 31AR020215
2000  2000x400Xx600 31AR010215 31AR020216
800 800x400Xx600 31AR010208-43 31AR020209-43
1000  1000x400x600 31AR010209-43 31AR020210-43
1200  1200x400x600 31AR010210-43 31AR020211-43
INOX 1400  1400x400x600 21AR010211-43 21AR020212-43
430 1500  1500x400x600 31AR010212-43 31AR020213-43
1600  1600x400Xx600 31AR010213-43 31AR020214-43
1800  1800x400x600 31AR010214-43 31AR020215-43
2000  2000x400x600 31AR010215-43 31AR020216-43
COM PRATELEIRA ESCORRE WITH DISH DRAINER SHELF * AVEC ETAGERE EGOUTTOIR A VAISSELLE * CON ESTANTE
PRATOS / COPOS ESCURREPLATOS
1000  1000x400x600 ; - 31AR020309
1200  1200x400x600 - 31AR020310
1400  1400x400x600 - - 31AR020311
';‘&X 1500  1500x400x600 - 31AR020312
1600  1600x400x600 ; - 31AR020313
1800  1800x400x600 - 31AR020314
2000  2000x400Xx600 - - 31AR020315
1 4
ARMARIOS DE CANTO i.
CORNER WALL CUPBOARDS * ARMOIRES MURALES AVEC COIN * ARMARIOS

DE ESQUINA DE PARED

COM PRATELEIRA E PORTA

WITH MIDDLE SHELF AND DOOR

AVEC ETAGERE ET PORTE

CON ESTANTE Y PUERTA

MOD. W xD xH (mm)

850

850x850x650

CENTRAL

W/OUT SPLASHBACK

CENTRAL
CENTRALE

31AR080101

Modelo sem al¢ado e com porta batente
Model without splashback and with swing door
Modéle sans dosseret et avec porte battante
Modelo sin peto posterior y con puerta batiente
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- General construction in food-grade stain-
less steel

- Wall-facing and w/out splashback cabinets
- Lined top for thermal cutting

- Digital thermostat for temperature control
- 0-80°C working temperature

- Ventilated 2000w resistor

- Bipolar green on/off switch

- Includes an intermediate shelf adjustable
in height

- Reinforced sliding doors with ball bearings
- Tubular legs with height adjustable feet

- Standard dimensions:

Width 1200mm to 1800mm / Depth 700mm
/ Height 850mm

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Modéles adossés et centraux

- Dessus doublé pour la découpe thermique

- Thermostat numérique pour le controle de la
température ;

- Température de travail de 0 a 80°C;

- Résistance ventilée de 2000w ;

- Interrupteur bipolaire vert marche/arrét ;

- Comprend une étagere intermédiaire réglab-
le en hauteur

- Portes coulissantes renforcées avec roule-
ments

- Pieds tubulaires avec pieds réglables

- Dimensions standard: Largeur 1200 a 1800
mm / Profondeur 700mm / Hauteur 850mm

HOT CUPBOARDS * TABLES ARMOIRES CHAUFFANTES * MESAS CALIENTES

INOX
304

» Construcao geral em aco inox ade-
guado para uso alimentar

» Modelos murais e centrais

» Tampo forrado para corte térmico;

» Termostato digital para controlo da
temperatura;

» Temperatura de funcionamento de
0-80°C;

» Resisténcia ventilada 2000w;

» Interruptor bipolar verde liga/desliga;
» Inclui uma prateleira intermédia
ajustavel em altura

» Portas de correr reforcadas com
rolamentos

» Pernas tubulares com pés regulaveis
em altura

» Dimensdes standard: Largura 1200
mm a 1800 mm / Profundidade 700
mm / Altura 850mm

- Construccion general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Modelos murales y centrales

- Parte superior forrada para el corte térmico
- Termostato digital para el control de la
temperatura;

- 0-80°C de temperatura de trabajo;

- Resistencia ventilada de 2000w;

- Interruptor bipolar de encendido/apagado;
- Incluye un estante intermedio ajustable en
altura

- Puertas correderas reforzadas con roda-
mientos

- Patas tubulares con pies ajustables

- Dimensiones estandar: Ancho 1200 a 1800
mm / Profundidad 700mm / Altura 850mm



MESAS QUENTES B

HOT CUPBOARDS * TABLES ARMOIRES CHAUFFANTES * MESAS CALIENTES

MESAS QUENTES CENTRAIS E MURAIS

CENTRAL AND WALL-FACING HOT CABINETS * TABLES ARMOIRES CHAUFFANTES
CENTRALES ET ADOSSEES * MESAS MURALES CENTRALES Y MURALES

COM PRATELEIRA CENTRAL MURAL

WITH MIDDLE SHELF W/OUT SPLASHBACK WALL-FACING

AVEC ETAGERE CENTRAL ADOSSEE
CENTRALE MURALE

CON ESTANTE

Od.LN3IN OIVITIAON » JFHLNIN HIAITIGON » FHNLINYNA TVHLNIN » OHLN3AN OIYVITIAON

PROFUNDIDADE 700 DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
1200 1200x700x850 2025 230/50 31EQ010203 31EQ020204
1400 1400x700x850 2025 230/50 31EQ010201 31EQ020201
1600 1600x700x850 2025 230/50 31EQ010202 31EQ020202
1800 1800x700x850 2025 230/50 31EQ010204 31EQ020203

MESA QUENTE PASSANTE

PASS-THROUGH HOT CABINET * TABLE ARMOIRE CHAUFFANTE TRAVERSANTE
* MESA CALIENTE PASANTE

COM PRATELEIRA CENTRAL
WITH MIDDLE SHELF W/OUT SPLASHBACK
AVEC ETAGERE CENTRAL

CON ESTANTE CENTRALE

MOD. W x D xH (mm) POWER (W) VOLTAGE (V/Hz) m

PROFUNDIDADE 700 DEPTH 700 * PROFONDEUR 700 * PROFUNDIDAD 700
1200 1200x700x850 2025 230/50 31EQ030203
1400 1400x700x850 2025 230/50 31EQ030201
1600 1600x700x850 2025 230/50 31EQ030202
1800 1800x700x850 2025 230/50 31EQ030204
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PRATELEIRAS DE PAREDE

INOX (:]
304

» Construcdo geral em ago inox
adequado para uso alimentar

» Diversos modelos de prate-
leiras disponiveis: lisas, escorre
pratos, para cubas GN, de parede
regulaveis

» De facil aplicagao

» Inclui 2 ou 3 pontos de fixagao,
dependendo da profundidade
dos modelos

» Fabrico por medida




PRATELEIRAS DE PAREDE

WALL SHELVING * ETAGERES MURALES * ESTANTERIAS DE PARED

PRATELEIRAS MURAIS FIXAS

FIXED WALL SHELVING * ETAGERES MURALES FIXES * ESTANTES MURALES FIJAS

PRATELEIRA LISA
SMOOTH SHELF
ETAGERE LISSE
ESTANTE LISA

800 ** 800x155
1000 ** 1000x155
1200 ** 1200x155
1400 1400x155
1500 1500x155
1600 1600x155
1800 1800x155
2000 2000x155

PROFUNDIDADE 250
DEPTH 250
PROFONDEUR 250
PROFUNDIDAD 250

31PT020101

31PT020102
31PT020103
31PT020104
31PT020105
31PT020106
31PT020107
31PT020108

PROFUNDIDADE 300
DEPTH 300
PROFONDEUR 300
PROFUNDIDAD 300

31PT020201
31PT020202
31PT020203
31PT020204
31PT020205
31PT020206
31PT020207

-

4

PROFUNDIDADE 400
DEPTH 400
PROFONDEUR 400
PROFUNDIDAD 400

31PT020301

31PT020302
31PT020303
31PT020304
31PT020305
31PT020306
31PT020307

31PT020208

Modelos de prateleiras com 2 pontos de fixagdo * Shelf models that have 2 fixing points
** Modeles d'étageres qui ont 2 points de fixation * Modelos de estanterias que tienen 2 puntos de fijacion

PT

« Na Profundidade de 250, sdo
incluidos 3 pontos de fixagado
nas prateleiras a partir do
modelo 1600;

» Na Profundidade de 300, sao
incluidos 3 pontos de fixagédo
a partir do modelo 1500;

» Na Profundidade de 400, sao
incluidos 3 pontos de fixagédo
a partir do modelo 1400.

EN

« At depth 250, 3 fixing poin-
ts are included in the shelves
starting with model 1600;
« At depth 300, 3 fixing poin-
ts are included in the shelves
starting with model 1500;
« At depth 400, 3 fixing poin-
ts are included in the shelves
starting with model 1400.

PRATELEIRA ESCORRE PRATOS
DISH DRAINER SHELF
ETAGERE A/ EGOUTOIR A VAISSELLE

ESTANTERIA ESCURREPLATOS

MOD. W xD xH (mm) N° OF DISHES
600 600x325x160 22

800 800x325x160 30

9200 900x325x160 34

1200 1200x325x160 46

FR

« A la profondeur de 250, sont
inclus 3 points de fixation
dans les étagéres a partir du
modele 1600 ;

« A la profondeur de 300, sont
inclus 3 points de fixation a
partir du modele 1500 ;

« A la profondeur de 400, sont
inclus 3 points de fixation a
partir du modele 1400.

31PT020308

ES

« A una profundidad de 250, se
incluyen 3 puntos de fijacion
en las estantes a partir del
modelo 1600;

« A una profundidad de 300, se
incluyen 3 puntos de fijacién a
partir del modelo 1500;

« A una profundidad de 400, se
incluyen 3 puntos de fijacién a
partir del modelo 1400.

PROFUNDIDADE 325
DEPTH 325
PROFONDEUR 325
PROFUNDIDAD 325

31PTO60101
31PTO60103
31PTO60102
31PTO60104

bypnh.pt N




PRATELEIRAS DE PAREDE

WALL SHELVING * ETAGERES MURALES * ESTANTERIAS DE PARED

P

PRATELEIRAS MURAIS REGULAVEIS

ADJUSTABLE WALL SHELVING * ETAGERES REGLABLES SUR CREMAILLERES
* ESTANTES MURALES REGULABLES

! PRATELEIRA LISA PROFUNDIDADE 250
SMOOTH SHELF DEPTH 250
ETAGERE LISSE PROFONDEUR 250

ESTANTE LISA PROFUNDIDAD 250

PROFUNDIDADE 400
DEPTH 400
PROFONDEUR 400
PROFUNDIDAD 400

MOD. W xH (mm) REF. EURO (€) REF. EURO (€)
800 800x170 31PTO70101 G008 31PTO70201

1000 1000x170 31PT0O70102 G016 31PT070202

1200 1200x170 31PTO70103 G023 31PT070203

1400 1400x170 31PTO70104 G031 31PTO70204

TS

PRATELEIRA P/ CUBAS GN

WALL SHELF FOR GN CONTAINERS
ETAGERE PORTE-BACS GN
ESTANTE P/ CUBETAS GN

PROFUNDIDADE 250
DEPTH 250
PROFONDEUR 250
PROFUNDIDAD 250

PROFUNDIDADE 400
DEPTH 400
PROFONDEUR 400
PROFUNDIDAD 400

MOD. W x D x H (mm)

N° OF CONTAINERS REF. EURO (€) REF. EURO (€)
1000 1000x250x170 4 GN 1/6 31PT0O80101
1000 1000x400x170 4 GN1/3 31PT080201
Cubas GN nao incluidas * GN containers not included * Bacs GN non inclus * Cubetas GN no incluidas

PRUMO P/ PRATELEIRAS REGULAVEIS

TRACKS FOR ADJUSTABLE SHELVING

CREMAILLERE POUR ETAGERES REGLABLES

PERFIL P/ ESTANTERIA REGULABLE

MOD. W x D x H (mm) REF. EURO (€)

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation

600 30x17x600
1000 30x17x1000
1500 30x17x1500

2PT0O70101001
2PT070101002
2PT070101003



GREASE TRAPS/FAT SEPARATORS * BACS A GRAISSE * SEPARADORES DE GRASAS

» Totalmente construida em aco

inox adequado para uso alimentar

» Tampa amovivel

» Separadores retentores de gor-
duras

» 4 fechos de seguranca

» Valvula de escoamento com rosca

de ¥

» Tubo com @ 50mm soldado para

entrada e saida de agua (modelo
standard)

» Valvulas 1" e 2" para entrada e
saida de agua (modelo plus)

» Com pés regulaveis em altura
(modelo plus)

» Caixas fornecidas montadas

» De facil instalagao

» Facilidade de limpeza dos resi-
duos sdlidos

- Fully construction in food-grade stainless
steel

- Removable lid

- Internal grease separators

- 4 safety locks

- Drain valve with 34" thread

- @ 50mm welded pipe for water inlet and
outlet (standard model)

- 1" and ¥2" valves for water inlet and outlet
(plus model)

- With height-adjustable feet (plus model)
- Provided assembled

- Easy to install

- Easy to clean solid waste

- Construction entiérement en acier inoxyda-
ble de qualité alimentaire

- Couvercle amovible

- Séparateurs de graisses internes

- 4 grenouilléres de sécurité

- Vanne de vidange avec filetage de 34".

- Tube soudé de @ 50mm pour l'entrée et la
sortie d'eau (modéle standard)

- Vannes de 1" et %2" pour entrée et sortie
d'eau (modéle plus)

- Avec pieds réglables en hauteur (modeéle
plus)

- Fournies assemblées

- Facile a installer

- Déchets solides faciles a nettoyer

- Construido integramente en acero inoxida-
ble apto para uso alimentario

- Tapa desmontable

- Separadores de grasa internos

- 4 cierres de seguridad

- Vélvula de drenaje en rosca de 3

- Tuberia soldada @ 50mm para la entrada y
salida de agua (modelo estandar)

- Vélvulas de 1"y ¥2" para la entrada y salida
de agua (modelo plus)

- Con pies ajustables en altura (modelo plus)
- Se suministran montados

- Facilidad de instalacién

- Facilidad de limpieza de los residuos
sélidos
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SEPARADORES DE GORDURA

FAT SEPARATORS * BACS A GRAISSE * SEPARADORES DE GRASAS

CAIXAS DE GORDURA

GREASE TRAPS * BACS A GRAISSE * RECOLECTORAS DE GRASAS

132L

60L

%

L3

Modelo STANDARD * Standard model * Modéle standard * Modelo estandar

PT

COMO FUNCIONA?

O funcionamento dos separadores de gordura ndo requer consumo
de energia, baseando-se na separacao pela gravidade dos materiais
com uma densidade diferente da agua.

Os produtos mais pesados fixam-se no compartimento de pré-decan-
tagao (cesto) e sao af retidos. Este compartimento também retém os
6leos que s&o facilmente flutuantes. Apenas dgua e substancias mais
leves que a 4gua, geralmente os 6leos a separar, passam para a zona
de separacao. Os dleos acumulam-se na superficie, a0 mesmo tempo
que a &gua limpa passa para um nivel que nao permite a mistura das
substancias.

EN

HOW DOES IT WORK?

The operation of the fat separators does not require energy con-
sumption, based on the separation by gravity of materials with a
different density from water.

The heavier products settle in the pre-decantation compartment
(basket) and are retained there. This compartment also retains the
oils that are easily floated. Only water and substances lighter than
water, usually the oils to be separated, pass through to the separa-
tion zone. The oils accumulate on the surface, at the same time as
the clean water passes to a level that does not allow the substances
to mix.



SEPARADORES DE GORDURA

FAT SEPARATORS * BACS A GRAISSE * SEPARADORES DE GRASAS

CAIXAS DE GORDURA

GREASE TRAPS * BACS A GRAISSE * RECOLECTORAS DE GRASAS

MODELO STANDARD
STANDARD MODEL

MODELE STANDARD
MODELO ESTANDAR

MOD. USEFULCAPACITY W xD xH (mm)

EURO (€)

22L 20L 655x340x316 14,5
50L 33L 675x350x305 14
60L 441 730x415x409 21
132L 1321 900x540x620 40

MODELO PLUS
PLUS MODEL

MODELE PLUS
MODELO PLUS

31CG010201
31CG010102
31CG010301
31CG010401

22L PLUS

USEFUL CAPACITY W xD x H (mm) EURO (€)
22L 20L 655x340x316 14,5 31CG010202
60L 441 730x415x409 21 31CG010302
132L 132L 900x540x620 40 31CG010402
FR ES

COMMENT CELA FONCTIONNE?

Le fonctionnement des séparateurs de graisse ne nécessite pas de
consommation d'énergie. Il est basé sur la séparation par gravité de
matériaux ayant une densité différente de celle de l'eau.

Les produits les plus lourds se déposent dans le compartiment de
prédécantation (panier) et y sont retenus. Ce compartiment retient
également les huiles qui flottent facilement. Seules l'eau et les
substances plus légeres que l'eau, généralement les huiles a séparer,
passent dans la zone de séparation. Les huiles s'accumulent a la
surface, en méme temps que l'eau propre passe a un niveau qui ne
permet pas aux substances de se mélanger.

;COMO FUNCIONA?

El funcionamiento de los separadores de aceite no requiere con-
sumo energético, basandose en la separacion por gravedad de las
materias con densidad diferente al agua.

Los productos mas pesados se sedimentan en el com-partimento de
pre-decantacién (cesto) quedandose ahi retenidos. Este compar-
timento retiene ademas los aceites que se encuentran facilmente
flotables. A la zona de separacién pasan apenas el agua y las
sustancias mas ligeras que el agua, normalmente los aceites que se
quieren separar. Los aceites se van acumulando en la superficie, al
mismo tiempo que el agua limpia pasa a un nivel que no permite la
mezcla de las sustancias.

P



WASTE BINS * POUBELLES * CUBOS DE DESPERDICIOS

- General construction in food-grade stain-
less steel

- Available in 3 capacities: 25L, 50L or 95L
- Removable lid, with handle for hanging

- Soft close system lid available (shock
absorber)

- Available with pedal and without pedal

- 50L and 95L models have two rear swivel
castors for easy movement

- Handle for easy transport

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Disponible en 3 capacités : 25L, 50L ou 95L
- Couvercle amovible, avec poignée pour
accrocher

- Couvercle disponible avec systéeme de fer-
meture douce (amortisseur de chocs)

- Disponible avec pédale et sans pédale

- Les modeles 50L et 95L sont équipés de
deux roulettes pivotantes a l'arriere pour
faciliter les déplacements

- Poignée pour un transport facile

» Construcdo geral em aco inox ade-
quado para uso alimentar

» Disponivel em 3 capacidades: 25L,
50L ou 95L

» Tampa amovivel, com pega para
pendurar

» Tampa com sistema de fecho sua-
ve disponivel (amortecedor)

» Disponivel com pedal e sem pedal
» Os modelos de 50L e 95L tém duas
rodas giratoérias atras, para facilitar a
deslocagao

» Pega para facilitar o transporte

- Construccion general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Disponible en 3 capacidades: 25L, 50L o
95L

- Tapa desmontable, con asa para colgar

- Tapa de cierre suave disponible (amorti-
guador)

- Disponible con pedal y sin pedal

- Los modelos 50L y 95L tienen dos ruedas
giratorias traseras para facilitar el desplaza-
miento

- Asa para facilitar el transporte



BALDES DE DETRITOS

WASTE BINS * POUBELLES * CUBOS DE DESPERDICIOS

BALDES DE LIXO

GARBAGE BINS * BACS A DECHETS * CUBOS DE DESPERDICIOS

.,4

STANDARD STANDARD SOFT CLOSE

Sem pedal Com pedal Com pedal e sistema de fecho suave
Without pedal With pedal With pedal and soft close system

Sans pédal Avec pédal Avec pédal et mécanisme de ralentissement

Sin pedal Con pedal de la fermeture

Con pedal y mecanismo de cierre suave

FORMATO CIRCULAR

MODELO STANDARD MODELO SOFT CLOSE
CIRCULAR FORMAT STANDARD MODEL SOFT CLOSE MODEL
FORMAT RECTANGULAIRE MODELE STANDARD MODELE SOFT CLOSE
EORMATO RECTANGULAR MODELO ESTANDAR MODELO SOFT CLOSE
MOD. W xD xH (mm) EURO (€)
COM PEDAL WITH PEDAL * AVEC PEDAL * CON PEDAL
25L 316x431x459 5 31BL0O10301 - -
50L 396x524x589 6,9 31BL0O10106 31BLO10105
95L 465x590x670 8,7 31BL010201 31BL010203
SEM PEDAL WITHOUT PEDAL * SANS PEDAL * SIN PEDAL
50L 396x418x592 6 31BL020101 - -
95L 465x489x672 7,7 31BL020201 - -

/—\? SUPORTE P/ SACO DO LIXO

COM 2 RODAS E PEDAL
GARBAGE BAG HOLDER WITH 2 CASTORS AND’PEDAL
SUPPORT POUR SAC POUBELLE AVEC 2 ROUES ET PEDAL
SOPORTE PARA BOLSA DE BASURA CelRl e
RED460 435x570x900 () ‘ 31C0020101

Inclui pedal, dois pés em inox e duas rodas giratdrias traseiras * Includes pedal, two S.S. feet
and two rear swivel castors * Comprend une pédale, deux pieds en inox et deux roues pivotantes
a l'arriere * Incluye pedal, dos pies de inox y dos ruedas giratorias traseras

bypnh.pt N



BALDES DE DETRITOS

WASTE BINS * POUBELLES * CUBOS DE DESPERDICIOS

BALDES DE LIXO PARA RECICLAGEM

GARBAGE BINS FOR RECYCLING * BACS A DECHETS POUR RECYCLAGE * CUBOS
DE BASURA PARA RECICLAJE

FORMATO RETANGULAR
RECTANGULAR FORMAT
FORMAT RECTANGULAIRE
FORMATO RECTANGULAR

MOD. CAPACITY W x D x H (mm)

80LES 80L 300x400x700

80LAM 80L 300x400x700

80LAZ 80L 300x400x700

80LVE 8oL 300x400x700
PT EN

« Construgao geral em aco
inox adequado para uso
alimentar

« Disponivel em 4 cores:
Inox, Amarelo, Azul e Verde
« Capacidade para 80L

« Inclui varéo para prender o
saco do lixo

« Pés em borracha

« De facil limpeza

« General construction in
food-grade stainless steel

« Available in 4 colours:
Stainless Steel, Yellow, Blue
and Green

« Capacity 80L

« Includes pole to hold rub-
bish bag

« Rubber feet

« Easy clean

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation
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31BL020401

31BL020403

31BL0O20404

o
o 31BL020402

FR

« Construction générale en
acier inoxydable adaptée a
l'usage alimentaire

« Disponible en 4 couleurs :
acier inoxydable, jaune, bleu
et vert.

« Capacité 80L

« Comprend une perche pour
tenir le sac poubelle

« Pieds en caoutchouc

« Nettoyage facile

ES

« Construccion general de
acero inoxidable apta para uso
alimentario

« Disponible en 4 colores: acero
inoxidable, amarillo, azul y
verde

« Capacidad 80L

« Incluye poste para sujetar la
bolsa de basura

« Pies de goma

« Facil de limpiar



- General construction in food-grade stain-
less steel

- Equipped with 4 swivel castors, two of them
with brakes

- Tray trolleys:

Structure in square S.S. tube, 25x25 mm;
Supplied assembled (welded); Distance be-
tween levels: 115 mm (6GN), 80mm (20GN)
- Service trolleys:

Structure with tubular legs; Supplied disas-
sembled

» Construcao geral em ago inox adequado
para uso alimentar

» Equipados com 4 rodas giratorias, duas das
guais com travao

» Carros para Tabuleiros: Estrutura em tubo
guadrado, 25x25 mm,; Fornecidos montados

TRANSPORT TROLLEYS * CHARIOTS DE TRANSPORT * CARROS DE TRANSPORTE

(sao soldados); Distancia entre niveis: 115 mm
(6GN), 80mm (20GN);

» Carros de Servico: Estrutura com pernas
tubulares; Fornecidos desmontados

- Construction générale en acier inoxydable
adaptée a l'usage alimentaire

- Equipé de 4 roulettes pivotantes, dont deux
avec frein

- Chariots a glissiéres:

Structure en tube inox carré, 25x25 mm;
Fournis assemblés (soudés); Distance entre
les niveaux: 115 mm (6GN), 80mm (20GN)
- Chariots de service:

Structure avec pieds tubulaires; Fournis
démontés

- Construccién general en acero inoxidable
apta para uso alimentario

- Dotadas de 4 ruedas giratorias, dos de ellas
con freno

- Carros de bandejas: Estructura de tubo cua-
drado, 25x25 mm; Se suministram montados
(soldados); Distancia entre los niveles: 115
mm (6GN), 80mm (20GN)

- Carros de Servicio: Estructura con patas tubu-
lares; Se suministram desmontados




CARROS DE TRANSPORTE

TRANSPORT TROLLEYS * CHARIOTS DE TRANSPORT * CARROS DE TRANSPORTE

CARROS DE SERVICO

SERVICE TROLLEYS * CHARIOTS DE SERVICE * CARROS DE SERVICIO

FORNECIDOS DESMONTADOS
PROVIDED DISASSEMBLED
FOURNIS DEMONTES
SUMINISTRADOS DESMONTADOS

9502PT 950x510x940 32CA004
9503PT 950x510x940 32CA005

3

9502PT

CARROS PARA TABULEIROS

TRAY TROLLEYS * CHARIOTS A GLISSIERES * CARROS
PARA BANDEJAS

6GN 20GN

PARA TABULEIROS GASTRONORM E PASTELARIA
FOR GN CONTAINERS AND BAKING TRAYS
POUR BACS GN ET PATISSERIE
PARA BANDEJAS GN Y PASTELERIA

MOD. WxDxH(mm) N°OFLEVELS N° OF CONTAINERS REF. EURO (€)

6GN 615x675x850 6 6 GN 2/1-12GN 1/ 31C0040101

20GN 430x650x1800 20 20 GN /1 31C0040201

Tabuleiros GN nao incluidos * GN containers not included * Bacs GN non inclus * Cubetas GN no incluidas

—N— PNH - Professional Furniture & Innovation






NEED MORE INFORMATION?
IT’S EASY.

We are at your disposal through
the following means:

bypnh.pt

(+351) 234 690 190
comercial@bypnh.pt
comerciall@bypnh.pt

administracao@bypnh.pt
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